NADZIEJ A DRUCKA

Sztuka w 3 aktach.
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JULIA = lekarz psychiatra
E7S - Jej ccrka

PANI 7UZ4 - Dbez zawodu

JULEK: - Jjej syn

dENRYK - dziennikarz

ROZA - dziennikarks

" TYLIEC = dyrektor fabryki



( Pok(j skromnie umebkowany przygodnymi meblami,
pustawy. Duio ksigiek, mocne sto’ce. Porudnie.)

TYNIEC:

JULIA:

TYLIEC:

JULIA:

TYRIZC:

JULIA:

TYNIEGC:

JULIA:®

TYNIEC:
JULIA:

TINIEE:

( Tyniec, Julia )

( chodzi po pokoju)

b ja pani mewig, drogs pani Julio, 2e
nie ma pani racji i , ze nic z tego
dobrego niw wyniknie.

( przy biurku segreguje papiery. Spo-
kojnie)
Zobaczyuy.

Pani nawet dyskutowa¢ ze mng nie chce,
co?

( staje )

Dlaczego ?

Bo na dyskusj¢ zapdZno jest albo te2
zawczespie. Tylefmy mowili na ten tew
mat i pan nie przekonal mnie. Zycie sa-
mo niech dostarczy argumentéw albo oba-
li moj3 tezg.

Ale czy godzi si¢ eksperymentowad na
tywym cztowieku, na wiasnej cérece ?

To nie jest eksperyment na zimno. Zna
mnle pan nie od dzif . Pan wie czym jest
dla mnie Ewaeee. .

Wiem, i tym bardzie sig dziwig.

Nuszg Ewg traktowaé jako jedna z moiegh
pac jentek. Przez naszg poradni@ przee-
chodzy setki mtodych, wykolejonych lue
dzi. Niejednemu z nich przyszliimy z
pomocy .

A jedli eksperyment sig nie uda ?

Trudno. Dlaczego niec miatabym wykorzys-
tac mego dofwiadczenia by pomce wissw
nemu dziecku 7 Nie rozumiem,

Bo to sg zatozenia teoretyczne, ktore
mog3 fascynowat lécz w Zyciu przyniosa
pani rozczarowanie a Ewe wykoleja jesz-
cze basrdziej. My ludzie dzisiejsi, z



JULIA:

TYNIEC:

JULIA:

TANIEC:

JULIA:

TYNIZC:

JULIA:

TYNIZC:
JULIA:

TYRIEC:
JULIA:

wielkimi zastrzefeniami odnosimy sie
do waszych prob. Przyciiodnia higleny
psychicznej! Dla mnie osobifcie -
prawie metafizyka. -

Bo to nie sg rzeczy namacalne, dajice
efekty natychmigstowe , to nie s§ no=-
we masgzyny o szerckim i ogolnym zas-
tosowaniu. Przede wszystkim nalefly

awzglednié poszczeglng indywidualno$é.

Indywidualno#¢ musi by¢ podporzadkowa-
na zadaniom ogclnym.

Wiem, ze stosujecie prawo seleke jis
Wiszystko mniej dopasowane dos 2ycis,
skazujecie na zagtade.

Zagtadal Tielkie stowo! Podrostu nie
cincemy si¢ zajmowad wykolejedcami.
Nie mamy na to czasu. Zbyt szybkie

i gwattowne 83 dzié przemiany i osigg-
nigcia.

Widocznie przypuszcza pan, Le mio=
dziez wykole jona to jakié nieznaczny
odsetek spoteczedstwa, ktéry moina
wyrzuci¢é do lamusa-i nie my<lid o
nim!

Mamy inne troski.

Twierdz¢ na podstawie danych, %Ze mi0-
dzi ludzie i dziewczgta w wieku dwu=
dziestu do trzydziestu lat, prawile
wszyscy bez wyjatku sa nadwyrgleni
psyocaicznie.

Przesadg zawodowa !

Bynajmniej. Przecie? akupac ja na jbar-
dziej zdemoralizowala tych ktourzy by-
1i w okresie dojrzewnia i ksztattowa-
nia charakterdw.

Jefli sig¢ miaYo dobry grunte....

( przerywa )

Todwazono wszystkie dotychczasowe po-
jecia uczeiwo{ei i moralnodei. Niech
pan pomys$li co byto wowczas rastem!
Nie pracowaé, kltamaé, oszukiwac, za=-
bierac cudze, zabijaé, tak, zabijac,

wydawaé wyroki na zasadzie widzi mi sig..



PYNIZ

TYNIZC:
JULIA:

TYNILCs

JULIA:

TYRITZC:
JULIA: .

TYNILCe
JULIA¢

TYNIZCe

JULIA

,C
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JULIA:

TYLR1.G:
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Nie dotyczy to wszystko Bwy.

dlez owszem. Po moim aresztowaniu, W
cijgu prawie trz - ch lat Ewa spegdzalas
czas w kompletnej bezczynnofci.

Byta zdaje sig, na wsi?
Tak, zaopiekowali sig¢g nig dalecy Krew-

ni mego mgsa. Wowczas bytam im wdz@cze
na. Ale atmosfera wielkiego majgtku,

- psychika obszarnik.w. Egoizm, ciasno-

ta pogladow, trzymanie si¢ kurczowo .
istnlejgcego porzadku.

4
Sidze jednak, Ze pani wplyWeeoooo

Coi muj wptyw? Gdy wrocitam z Ravens-—
bruck przeraiona bytam co zrobiono z
mdjej dziewczyny.

Bo co 7

Byta tam jako¢ przyczepiona do kons-
piracji, wozita produkty do lasu, czu~
Ya si¢ bohaterkg. Gdy skodczyta sie
wojna, chcialta dyskontowa¢ swoje rze-
kome zastugi. Wyttumsczono jej, Ze w
dwietle dzisie jsze] rzeczywistofci sq
sadne. Ztamala si¢ wiwczas. Stangta na
stancwisku, ze ani uczyC sig¢ ani pra-
cowac¢ nie warto. Jej lenistwo, grani-
czyce ze stanem chorobowym, przeratofa

mnie.

4 Jjako dziecko zapowladara si¢ fwietnie,
zreszta i teraz me #ywy inteligencje¢,
wrafciviie jest bardzo gzdolna./

Dlatezo tylko mogtam obraé¢ dla niej tg
drogg, kterg pan uwa®a za fatrszywi.

Nie rozumlem. e pani Jako psycholog
mose uwauau ewentualae powodzenie za
frodek wyc:owawczy.

Dlaczego nie, jedli poujdzie w parze z
rozbudzueng ambic ja, poczuciem obowigz-
ku i wzrsstajgcymi aspiracjemiece....

Aspirac je nie zaw:z€ 854 tworcze.



JULIA

TYNILC:
JULIA:

TY.iluC:

JULIA:

TYNIEC:

JULIA:

TYNIEC:

JULIA:

TYNIZCs
JULIA:

T¥NIEC:
JULIA:
TYNIEG:
JULIA:
TYRIEC:
JULIA:
TYNIEC:

Chodzi mi pobrostu o tc by miata jakief
mocne zaiteresowanie, by weciggnigta
wbrew woli w tryby iycia, musiata
pracowacd.

Czy tak siy stato?

Jeszocze nie, to dopiero poczgtek, ale
bgdg czuwaless.

Zadgnie ponad sity, prey pani zaje-
ciach za:odowych. Musi pani mie¢ tro-
chg czasu dla siebie.

Pan to mowi! Pan, ktory caty, bez resz-
ty oddal si¢ swojejbracy.

Nie bez resztys.... Co¢ tam w-e mnie
kotacze i dopomina si¢ o chwile wias=-
NEZO ...s.. SZC2ZECia,

Szczgdcie to jak talent, nie kaZdemu
jest dane ( wstaje, patrzy ne zegarek)
Przepraszam pana, ale muszg na chwile
wyj¢é i kupié cof do obiadu, O dzié
do trzecie) mam dyZur.

Szkoda. Dzié ogtatni dzie’ mego urlo-
pu, licszytem, %e spedzimy popotudnie
razem.

Nisstety. ( wktada kapelusz, palto,
pierze torbe, pienigdze)

Wychodzimy?

( my’li o czym¢ ) Nie potrzebuje chy-
ba panu ttumaczyé, Ewa nigdy nie moze
sie dowiedziec, Ze pan wtajemniczony

jest w jej sprawy.

Oczywifcie.

Ani teraz ani nigdy.

ani nigdy ( u¢miecha sig)

I aie tylko Ewa. -

No jasne. Chciatem jeszCZes ...

( przerywa ) Wi@c}ohodémy.

( vierz¢ jg za rcke, namysla sig chwilg,



potem stanowczo)
ChodZimy.

ycodzg. Przez ci.wilg scena pusta. Dzwoni te-
lefon, dwukrotnie. Wchodzi Ewa z drzwi na pra-
wo, Jest w szlafroku, pantofle ns bosg nogg, wioe
sy w nietadzie. Widocznie dopiero co obudzita
sig. Podnosi struchawkeg.)

Bia: ( do telefonu )
Stuc~am. Nie, nie ma. Wyszta. Z kim
wtalciwege pani ciace miwié? 4 no to
ze mny. Nie zrozumiatam, jestem. Co
pani mowi?
( zakrywa stuc :awkg dfonia, objawis
wielky radodc):
Ojej !
( spokojnie )
Bardzo sig cieszg. Pani chee przyjsé
do mnie? Dobrze, tytko uprzedzam Ze
to pigte pigtro bez windy. Co pani
cheiataYpowiedziec?
( dzwonek )
Zaraz, niech pani zaczska, muszg otwo-
rzyé drzwi, dzwoni ktof...
( wybiego ’

{ Wehodzg Julia, Lwa i Fenryk )

EWA: ( biegniye do telefonu ) Kamuéku, dzwo-
ni z PAP-u jaks¢ dziennikarka chce ze
si¢ ze mng widzieé, wywiad, czy coé po=-
dobnego. Twierdzi, [ e sztuka ma dobry
prasg.

JULIA: OwWszem, owszel. Pan :enryk zdaiyt mi
opowiedzie¢. Przynios¥am zresztgq ga-
zety. Wysziam po sprzwunki i spotka-
lidmy sig w bramie, wieo wrocitam
( tonem usprawiedliwienia)

Nie kupitam mijsa, zrobimy na obiad
placki kartoflane, dobrze °

BWA: Naturalnie, co chcesz. Bofe, Jak sieg
cieszy!
( do telefonu )
Jestem, jestem, przepraszam. Wigc dob-
rze, niech pani przyjdzie. O ktorej?
Zaraz nie mam pojecia, ktcra o godzi-
na?

ILURYK: ( uiniecha sig, patrzy na zegarek):
Za pigc dwunasta.

WA Dwunasta. Nie wiedziatam, e tak pdino.



EWA:

I - &6

Dwunasta. Nie wiedziatam, Ze tak poZno .

Za pot godziny ? Dobize, zreszlg kiedy

fan} c ce, bgde catyd dzied w domu.
wiesza stuchawke)

{ Ewa poprawia wtos i

' . y,» zapina szlafrok, nie zdre-
dza jednak zamisru odejécia. Julia préeszta wgtgab
mlqszkgnla, wraca bez kapelusza, porzgdkuje w po-
kQJu- denryk przegl:ids pisma.)

JULIA:

AZNRYK ¢

JULIA:

JENRYK:

EWA:

‘ENRYK:

JULIA:

ETVA:
JULIA:

Mzmo, co sig w takic

B0, @oj_sig Boga, dwunasta godzina,
jeste$ nie ubrana, w pokoju nie pos-
Przataneecesess

( przerywa )

Niech si¢ pani na nig nie gniewa. To
sg jej wielkie dni.

( uémiecna sig serdecznie do “enryka) ¢
Nawet w wielkim dniu mozna a nawet na-
lesy sig uczesal i ubrad.

Nie szkodzi, z tg zaspang buzig i fry-
zurg w nietrasdzie bardzo mi sig po~-

o dobac 3

4 widzisz, mamo? Wige juz nie gdera}l,
powiedz lepiej co piszq.

Dotychczas ukazaty sie trzy recenzje.
Oddawna nie czytatem takich pochwat.
Oczywifcie, wielce sprazyjajacym mo-
mentem jest twoj mrodociany wiek. Ale
obiektywnie biorge, sztuka jest dobra.

( wstaje i znow siada)
Jak ja to przezyje!

( do matki )
h wypadkach robi?

Nigdy nie doznatam chwili_pqwodzenia,
wigc nie umiem ci powiedziec.

( dzwonek )

Co za ruch dzisiaj.

Musze p:zyznaé, 28 te€go si¢ nie spodzie=-

watam _
( wychodzi, wraca PO cawili z wielkim
koszem kwietéw.) C

To dla ciebie, EwoO. Daj mi dgobqe Z
szuflady. Znéw gdzieé zarzucitad klucze!
Ten twdj brak porzgdku wytraca mnie
wprost z rewnowagile.
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~ EWa: ( weso?o )
Moaa_mamo, nie “ypada do wielkiej pi-
Sarki przemawigd weigz jak do dziecka.

JULIA: Z t3 wielkofcia to Jeszcze zaczekamy.
Uwazaj byé sig nie stata $mieszna.
daje Ewie pienigdze)
Daj to chtopakowi i zgad pctem dwiatlo
W przedpokoju.
Ewa wychodzi )

JULIA: Nie powiecdziated mi jeszoze kiedy sie
(de Henryka)zobaczynw ceees i gdgie. ’

dENKYZ . ( ocigga sig gz odpowiedzig)
Zaraz, nuszg S$i¢ zastanowié.......
Jutro.... nie bed¢ mégt.....

EVA: ( wraca )

ElraAe Jakie cudne kwiaty. Pojecia nie manm
od kogo. Powinng by¢ kartka. '
( czyta ) ( do Henryka )
dch, jaki pan mity! Dzigkuje! Pierw:zze
kviiaty od pans. Dotychcmas byty cukierki
i ksiggki.

JULIA: Ksijzki, ktorych nie czytataé.
E¥As Nie opowiadaj, prawie pPotowg mam ze sobg,
JULT A: Mam ze sobg! Mowisz Jak uczennica o od--

rabiamiu lekcji. I pomysled, se gdy miag-
Yaé dziesig¢ lat zaczytywatas si¢ Rey-
montem, Zeromskim 5 nawet "Pamigtnikami
Pasks.

EWA: : Gdy bytam na wsi i pewnego razu trzeba
byto ugotowaé obiad, przekonatam sieg,
Ze to mi si¢ na nic.nie zdato.

ko
les]
=
=2
A

Two je argumenty s3 urocze. Widocznie
erudycja istotnie nie jest nieodzownym
warunikiem, jedli nie przemgczajgce sie
nauks mogta$ napisad kapitalag sztuke,
FERABG@sss6a °

Eviae Niech pan opowie swoimi stowani co tam
Jest w tych recenzjach 9

JULIA: Czuje, <s nie zdobedziessz si¢ nawet ng
przgczytanie pochwat o sobie. To szezyt
wszystkiego! ’

wyJmuje noiyczki, wycina z mazet re
cenzje i wkleja je do noweso zeszytu.)
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JERRYx: Piszg, 5e wielki ssmorodny talent....
EwA: widzisz mamo !
ALNRYK: ««sss 3€ nerw sceniczny, intuicyjna zne-

jomo$c¢ ludzi, mocna postawa ideows no
1 najzabawnie jsze, dojrzsty stosunek do

ludzi.

JULIA: Tak, z tg§ dojrzatofecia to rzecziwifoie

| lekka przesada.

IENRYK: Przyzbj si¢ mata, %e mamusia nie jedno
¢iw tej sztuce doradztts a moie i popra-
wita. :

( do Julii)
Przecies pani, zdaje sie, pisatr: przed
wo jna?

JULIA: 0 tym nie warto nawet mcwié. Wydatam

dwie ksig: 1, ktore przeszty bez echa
i zarzektam sig, %e nie tkng¢ picra.

Zresztg praca w poradni pochtania mnie
catkowicie. Pan o tym wie rajlepiej. .

EWA: Poprostu nie doceniat mrnie pan, w tym
cata rzecz!

JENRYK: Tym lepiej, tym lepiej.
("przyzlada sig Bwie, bierze j3 za rece)
Ty, nasz maty fenomenie! Cieszg #ig wraz
z tobg. To jest Wyczyn! Petno mamy te-
lentow potencjonalnych lecz dopiero
utworami legitymuje sig twérca, stajac
w aureoli wtrasnego dzieta.

7araz, zaraz, Po bardzo literacko B

LliAs
wspaniale brzmi, co pan powiedziat,
warto zapamigtac. ‘
~ ( powtarza szeptem ostatnle zdanie Henryka)
~ENRYK: Po premierze prasovej, gdy tylko kurty-
na spadta. wiedziatem Ze powodzenie
murowane .
EVAs To trudno przewidzied.
ZENRYK: Nie bytbym recenzentem. Ta koicowa sce=-

ha troche patentyczna gdy robotnicy opo-
wiadajg sobie o uratowane] ed,paavdzi
fabryce i stycha¢ gwizdek Sggeny; Jest
kapitalna. Publicznoé¢ ocifife¥a sig¢ z
wyjéciem, to juz jest wiele. Stoiski,

gdy szlifny razem do tramwiaju powiedziat:

" W tej koncowej koncepcji czué lwi pazur."



EWa: Stodski tak powi-.dzialt? Niech mnie pan
z nim pozag, dobrze?

LENRYK: Nie wiem, nie wiem, bed¢ zezdrosny, to
znany uwodziciel.

JULIA: Dziwne, 2e nikt nie gani, nikt nie wy~
tyka bigdow kompozycjis.

4B NIYK: Przeciwnie, je li chodgzi o formg "Zta-
mane Tryby " przekreélaje tradycje
konwenc jonzlno-mieszczgliskg. Zarzut
jest raczej od strony zatozenia, ktire
Jest zbyt idealistyczne i nieco staro-
¢wieckie.

t
P2

No, to juz bezwzglgdnie wpyyw mamy, ktira
stale wmawia we mnie, %e nie istniejs
ludzie napr:wdg £1i.

JdENRYK: Jakkolwiek badZ, sztuk¢ wystawiono, co
nie jest latwe do osiggniecia. Sztuka
Jest dobra. Ewa stanie si¢ niedtugo
stawna.

EViA: Nie umiem wezu¢ sig w t¢ mojg nowa Sy=-
tuac jg. Jak mam wrtadciwie postgpowad?

HAENRYK: Pryngé z prgdem. Cztowlek samotny jest
tyklmo wowczas, gdy mu jest Zle. Dzié,
gdy przyszio powodzenie, pomog#® ci,
utatwiyg, poprowadzg za rzczke.

JULIA: Co tei pan wygaduje! To bytaby klgska.
Powodzeniae obowigzuje. Ewie nie wolno
zapounie¢ na chwileg, Ze to mégt byd
szczgéliny zbieg okolicznofei, kuniunk-
tora tematyozne, Nie moie na tym po-
przestac. Teraz dopiero ngleiy zakasad
rekawy i pracowac, a przede wszystkim
uczys si¢, duio czytac.

Evas Btagam cig¢, przestadl Nie wystepu] w ro-
1i agitatora werbujgcego analfabetiwe.
Zaraz zacznie siy kazanie o pogigbianiu,
uspotecznieniun, stuzbie dla mas. Nie
czujy Zadnej potrzeby ani uczenia sie,
anl pracowania dla kogoé, kogo nawet nie
Znane.

JULIA: Nefazie musisz nauczyé sig mysleé i to
my<led samodzielnie. Dotychezas liczy~
las na mnie. Ale nie zawsze bgde przy
tobie.



EWA:

dENRYK:

EWA:

HENRYKs
EWAs

JULIA:

HENRYK:

JULIA:

HENRYK s

EWA:

HENZRYK:
ENA:

I - 10
ewentualnej
0, teraz rzewny rozdzia%, o v
$mierci i moim nieprzystosowaniu do
wspbiczesnego Zycia!

( dzwoni telefdn )

Mite panie, nie sprzeczajcie sig@. Brzmig
‘Panfary zwycigstw styszycie ?

( podnosi stuchawke)

Czy moge¢ wiedzieé kto méwi?

( do Bwy )

Ministerstwo Kultury i Sztuki.

Do mnie ?
( bierze stucnawke )

Stucham. Tak, Kostalska. Dyrektor? Oczy-
wifcie. Kiedy? Jutro, dobrze, stawig sig,
bardzo dzigkuje.

( odktada sktuchawkg )

No i co®? Ico?®

Chce ze mng rozmawia¢ dyrektor departamentu
literackiego. Moze dadzg mi stypendium.?

( z wyrzutem )
Ciebie tylko to interesuje !

Ewa ma instynkt zycia, niech Jej pani nie
przeszkadza.

( dzwonek )

4 to kotowrotek!

( do Ewy ) -

I3 sig ubraé, to z pewnoSeig zapowie-
dziana dziennikarke.

( wychodzi )

( tapie BEwg za reke )
Sliczna jeste$, wiesz o tym? Podobasz

mi sig¢ coraz bardziej .

To dobrze, przynajmniej_bedzie mnie_pan
traktowat na serio. Czuje, %e zacznie
pgn méwié¢ do mnie " pani'.

Raczej fy do mrie po imieniu.

( wybiega )
Nie émiatabym i

Wohodzg J ulia i paniZ uza )

PANI ZUZAt

Ach, prosz¢ pani, czuje, %4e zaraz bede
ptakaé. Wrafciwie jus placzg. Taka



jestem

JULIA:
PANI ZUZa:

JULIA:

PANI ZUZA:

HENRYK:
PANI ZUZA:

AENRYX: -
PANI ZUZ4-

HENRYK:

JULIA:

AENRYK :
RANI ZUZ4:

wzruszona.
( ociera tzy )

Wpadtam na chwilkczke, nie chce zabierad

panl czasu. Pani zawsze taks zajgota. Jak
tam pani przychodnia i ci " wykolejefcy"?
Nlepywale interesujgce, niebywale.

Taki postep w medycynie. Jug uciekam.
Mosiatem tylko dad wyraz.... Czytatam w
gazevach i oczon wtasnym nie wierze.

Nasza Ewunia, taki sukceS...... To wszys =
tko pani zastuga.

Moja najmniej, myli si¢ pani.

Wiem, wlen, pe Ewunia sama, ale pani
Zawsze Jest motorem, duszg. Wszedzie
to mowig, Ze pani jest t nadzwycza jna.

Ach, n.e méwmy o mnie. Prz:praszam, czy
panstwo si¢ znajg? Pan Henryk Recz,
nasz przyjaciel.

A, to pan jezdzit niedawno do Bzwecji.
Czytatam padiski reportaz z podrédzy. Bardzo
milatki, chrmant. Niestety nie mam czasu
na czytanie ksigzek, same takie bzdury.

Dz¢kuje pani!

AleZz pan mnie %le zrozumial. %esle nie
to cheiatgm...... W naszych potwornych
warunkach tyle si¢ ma do zajecia. Niech
pan pomy¢li, gotujg sama ! Moje biedne
r¢ce. Dawniej nawet sypiatam w rekawicze-
kach. Ale co to pana obchodzi. Passons,
Passons... Wigc pam byt zagranicg? Jak
tam musi by¢ cudownie!

Co mianowicie?

No, wszystko, wszystko. Niech pan zdra-
dzi Jjak si¢ urzgdma taki wyjaezd?

Chyba wysyta pana partiag?

Bynajmnie, Poprostu redakcja. Wkrdtce
prawdopodobie znéw wyjade.

ic pan nie wspomniat.

Tak?
( nieho-kojnie)
Czy na dtrugo?

Chyba na parg¢ lat.

I na czas wyjazdu kogoes z rodziny wimg
na zaktad ika?



X = 1

HE NRYK : ( $mieje sig )
A fo sSwietny kawatr ! Na szcz@QScie nie
mam rodziny.

JULIA: - Pani Zuzu, jak pani moze powtarzad takie
gtupstwa, mowi¢ powtarzad, bo nis werze,
Z€ panl sama t0 wymyélita.

PANT ZU%a: € Obrazona)
Przepraszam, zawsze zapominam, Z%e pani
Jést usposobiong Prormsgdowo.

JULTIA: Pani tak to Nazywa. A mnie gig zdaje, 2o
8tuz¢ jak umiem ideatom ha jont Aszych
moich lat.

PANI ZUZpA: Nie mog¢ tego pojgé. Taka inteliegentng
1 taka %adna kobieta! Przyznaje sip, zé
Panl mnie oniedmiels dlatego tylko nie
usitujg przekonsgé panig, £e to co sig
dzieje u ngs, to okropno$é, nieszczgfcie
i obted.

JULIA: ( idzie w giab pokoju )
Istotnie, nie warto przekonywad.

PANI ZUZa: I Prosze pana co tam méwig?

HENRYK: Gdzie?

PANI ZUZ4: No, tam, w Europie. Niedtugo wojna, nie-
prawdaz ? '

JULIA: (.obraca sie zywo ) )
Pani tez nalezy do szalenodbw, ktbrzy prag-
ng wojny?-

( do Henrykg )
Widzi pan, WIDOCZNIE W Polgece Jeszcze zg

mato byro ofiar. Skad ta krwioZerczodd
w kobietach. A pani syn, czy pomyélala
pani o tym?

PANI 2UZA: Ach, moj syn! Wtacnie miatam o nim pow
wiedzieé i zapomniatam. Tyle wrazen,
sukcesy Ewy, Takie interesujgce spot=
kenie z panem.- wyszYo mi z growy.Niech
pani sobie wyobrazi, %e Jurek wraca.
Poniewa? transportodw juz nie ma, zatat-
Wit sobie powrdt % indywiduslnie.

EWA: ( u drugiego pokoju s radodnie)
Jurek wraca?
( wybiega zapinajgc suknig)
Co pani mowi? Nic do mnie o tym nie pisal.



PNI ZUZaA:

EWAs
PANI Z2UZ4:
EWA:

FANI ZUZ4:

JULIA:
EWA:
AENRYK :

EWA:
PANI ZUZA:

JULIA:
HENRYK:

PANI ZUZA:
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Witam, witam, kochang
( catujy sig )
Co za powodzenie! Jestem zachwycona,
mato, oszoitomiona.

Wige to juz na pewno?
%3 co 9
Ze Jurck wraca ?

Niestety nafewno. Ale po co on wraca
skoro ma by¢ wojna? Sliczng masz sukienke
taka w dobrym guscie. A te kwiaty? Przy-
znaj sig, od ktbérego z adoratordw?
Wyobrazam sobie ile juZ masz pienigdzy!
(d premiery, a.to juz tydzied, teatr
podobno jest przeperniony.

Pierwsze przedstawienie na mojg proé-

bg oddano zwigzkom zawodowym.

( przerywa wesoko )
Nic wig¢c dziwnego, Ze przepeiniony.

Mozesz by¢ spokojna, dake] begdzie tak
samo.

Czy Jurek ustalit date powrotu 7

Czyba tak, ale nie pamigtam, Tylko nie
rozumien po CcO On wraca.

Zwykle tak bywa ze do domu sig¢ wraca.

Widzg, Ze Ewa jest poruszona tq wiado~-
mo$cig, wig¢c moze dla niej? S

Ach, Ewa musi teraz zrobié¢ partie, co

tam moj Jurek. Oburzona jestem jego de-
cyzja, anglia to takil kultu;alny kraj,

juz to samo, Ze wszyscy mowig po angiel- ..

sku, cudowny,pigekny jezyk. W ogbdle to tak w

dobrym tonie gdy sig mowi "MOJ syn Jjest
w Anglii " A tu ? Uczelnie przepeinions,

zreszty dla ludzi dz:zdzicznie obcigzonych
inteligencja, niedost@pne. Posada? Jaka?
Nigdy zrozumie¢ nie mog¢ z czego 2yj3a
ludzie zajgel caty dzien na posadzie...

.( Dzwonel. Julia wychodzi i po chwili
wraca

T
S9N s

o
4?Ed°



JULIA:

PANI ZUZA:

JULIA:
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Ewo, to do ciebie, dziennikarka, ktoéra
prosita ci¢ o wywiad.
( do Henryka )

Niech pan jeszcze nie ucieka e

Miatam wiadnie zamiar ode j§¢ ale wywiad
to taklie interesujgce, umiersm z cieka-

woSci. Czy moge postuchaé jednym uszkiem
z sgsiedniego pokoju?

( niezadowolona )
Frosze.

(Julia, Pani Zuza, Henryk wychodzg )

EWA:

EWAs

ROZA;
EWA:

ROZA:

EWA:

ROZA:

EWA:

ROZAs

EWA:_

( siada za biurkiem, przektsda papiery,
notuje co’)

( wchodzi Ré%za.)

( unosi sig¢ zazenowana, nadrabia ming)
Proszg bardzo, pgni bgdzie uprzejma
( Ewa udaje, ze pisze ?

Pani jest zajeta ?

Ach nie, to znaczy, wtaSciwie jestem
bardzo zajeta.

Czy sig¢ nie myle? To pani jest autorksg
" ZYamanych trybéw "?

Panig dziwi m¢] m¥ody wiek? Sadze, Ze to

nie jest istotne.

( przypomira sobie cof)

Rzezczywidcie, mamy mnéstwo potenc jonal-

nych talentiw, zapowiadajgcych sie auto-

row lecz dopiero utworem legitymmje twédr-
Cas g *

( zdziwiona )
To znaczy ?

( zakopotana)
Co znaczy ? Proszg¢ pani, moze pani bedzie

stawiaé pytania, mam bardzo ograniczony
czas.

( dotknigta ) :
Dzi8 wszyscy sq strasznie zajeci.Chwila-
mi wydaje mi si¢, ze doba skurczyla sieg

po wojnie, jak licha we¥na po prahiu.

( przerywajasc )
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Wigo prosze uprze jmie, skracjamy sie.

ROZ A+ Wywiad nie potrwa dtuzej niz dziesied
minut. Czy moge prosié o pare szczegbtbw
z pani dziecifstwa, studibéw i obecnych
zamierzen.

EWas Urodzitam sig..... skodczytam dwadzicScia
trzy lata. Ojca stracitam weczednie.
Matka jest lekarzem psychiatrg. W czasie
okupacji nauka szta kulawo, codzitam
na komplety. Ktoé donibdst, przerwano.
Potem matkg aresztowano i wy jeckatam na
wies, do majatku naszych dalekich krew-
nych. Tam pracowatam w organizacji. Wo-
Zitam chiopcom do lasu zywnasé. Ale
dzi$ to sig nie 118y « seenie

ROZA: A Jak dawno podéwigcita sie pani literatu-—
rze?

EWAs ( zastanawia sig )
Cdeeeece 0d rokus

ROZAs Czy "Ztamane tryby" to pani pierwsza
sztuka?

EWA: Kiedy megtam napisaé coé wigcej?

ROZA: Pytam d-latego, Ze to bardzo dobra rzew ,

wSpaniaty utwor. Wydarzenie w naszym,
trzeba przyznac¢ ubogim, Zyciu teatralnym.

EWA: Bgrdzo sig cieszeg. ,

" ROZA: Pani dowiodta swej tezy najprostszej a
przez to najbardziej przekonywujgcymi
§rodkami. W sztuce tyle jest ciepla i
mi¥ofci czXowieks.

EWA: Tak.

ROZ4: Jakie 9§ pani zamierzenia na najblizszg
przys zxosé? -

WA Ach, xnéstwo. Przede wegystkim - nastep-
na sztuka z Zycia matych ludzi, matego
miasteczka w okresie okupacji.

RQ.A: Czy moge wiedziec¢ tytur?
( notuje )
EWA: - " Waskie Sciezki M.
ROZA: Czy istnieje duchowe pokrewierstwo migdzy

tymi dwoma utworamm?



EWA:

ROZA:

EWA¢

ROZ A

Eil:
ROZA.

To trudno powiecdzied.

Czy zadowolona jest pani z gry wykonawcédw
W "Ztamanym trybie "7

( szczerze )
O bardzo .

( sktada bapiery, wstaje, chce ode j8¢)
Wyobazam sobie Jaka pani jest szczeéli-
WwWa .

( ciepto )
Ach tak. To sgq wielkie wzruszenia.

( rozglada si¢ po pokoju)
Przepraszam, ze zapytam, czy te kwiaty.
dostata pani od narzeczonego ¢ g

( mémiecha sig )
Od narzeczonego nie, od znajomego

zrywa jeden kwiatek)
Prosz¢ niech pani weémie ng szczgdeie,
4218 mam taki dobry dzied, dwoni} do mnie
ktof z Minigsterstwa Kultury i Sztuki, po-
dobno dyrektor departamentu chce ze mng
si: widzieé¢, same dobre nowiny. Cheiatra-
bym by ten kwiatek przyniost pani szczgé-
Gle. -

Dzigkuje.

(- krotka przetwa )

Niech pani powie mi prywatnie, na moj
wiasny uzytek, pani weale nie jest tak
bardzo zajgta ?

( $mieje sig )
Zgad¥a pani, to pd@rostu wypada dzié nie

-

mie¢ czasu.

Tak, ludzie wcigz udaja, jedni dobrych,
drudzy ziych i Wwszyscy sig mgczg a przy-
tym wyrzgdzajq sobie nawzajem nie potrze=
bne krzywdy.

Pani jest Zle w syciu?

( zastanawia sig ) R _
Po tym co przeszitam chyba juz nigdy mi

dobrze by¢ nie mo'e. Poza tym.... poza tym...

z moim wygladem. Z pewnoédcig pani widszi
w sklepach przy kasie stni niersg taka
milczgca puszka z napisem " Na biedne
dzleci" albo " Na straz pozarng" otész



ROZAs

EWA¢
ROZAs

EWiAs
ROZ A+
ETA:

RO7A:

HAENRYK:
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kazdy widzi takgq puszkg,ale nikt jeld
wragciwie nie chce zauwazy¢ i chyba
nikt, nigdy nie wrzuca tam pienipdzy.
To jestem ja.

Ach, ngbewno tak nie jest.

Przepraszam za t¢ dygresj¢. Pozegnam
Juz panig.

Zgraz, chwileczke. Zastanowita mnie pa=
ni smutna analogia. Wie pani, Ze asysto-
watam kiedy¢ wtradnie przy otwieraniu
takiej puszki. Niech pani sobie wyobrazi,
tam byty jakied pienigdze i nawet sporo.

Mozliwe. S8 ludzie, ktorym zawadzajg
drobne. Pani przeciez tes wrzucita do ,
puszki..... ten kwiatek. Za zbytku SzCzZgs~
cia. Szczgdcie obowigzuje.

Co pani o mnie napisze ?

Pe pani jest fenomenem, nie tylko dda-
tego, %e pani napisata $wietng sztuke
ma jgc dwadzieécia pare lat, lecz dla=
tego, ze pani nie lubi i nie umie méwidé
o tym co pani pisze, robi to wrazenie
jakgdyby pani byta odgrodzons od wias-
nej tworczosei.

Niech pani tego nie pisze.
Dlaczego 7

Boss.... bo, bardzo o to proszg.
( catuje Roze )
Dobrze ?

Jakie# to kobiece. 0 widzi pani, nigdy-
bym si¢ na coé podobnego nie zdobyta, bo
jestem brzydka. Pani zamiast aggumentéw
uzywa urody 1 mrododci. Oczywifcie, zro-
bi¢ jak pani sobie zyczy. Ddwidzenia i
ieszcze raz dzigkuje.

2 wychodzi, Ewa odprowadza ja. Wraca.
Wychodzi Henryk i pani Zuza )

Siyszatem pigte przez dziesiate bOes.s
bo pani Zuza robiia ciggle jakie: uwagi
ale musze stwierdzic, Ze wywiad nie. by%
na poziomaeé. Nie wiesz jak si¢ nazywa ta
dziennikarka? Jej gtos wydal mi sig zna-

jOmy.



EWA:

PANI ZUZA:

HENRYK:

PANI ZUZA:

HENRYK:

EWA:
HENRYK:

EWA:

JULIA:

JULTA:

HENRYK?

Pojgcia nie mam.

A ja uwazam, e wszystko bytlo zac@wy-
cajace. Mowitaé mato a to jest naj-
wazniejsze. Nie znosze ludzi gadatli=-
wych. Gadatliwog¢ wcale nie jest W dob-
“rym tonie.

Ewa, Gdy Patrzq na ciebie, gdy CZQé-
ciowo styszatem twojgq rozmowg z t4 Pa-
nig, przyszto mi na my$l, Ze napisata¢
" ZYamane tryby" w transie, obudzita
sie i nie czujesz sig@ niczym zwigzana
ze swym dzietem, ktére nsbrawde jest
kapitalne.

Uwazaj Ewo, co pan mowi, pan jest ogrom-
nie inteligentny,pan powiniem pisac do
" Probleméw ".

( dzwonek.)

Stuchaj,mata, chcg sig z tobg umowié
dzid na sitdmg, zabiore cig¢ na kolaci¢.

Mnie na kolacj¢ ? A mama?

( krétka pauza ) .
Bez mamy.... Bedziemy mogli swobodnle]
porozmawiaé..... 0 twoich sprawach.

To Swietnie, strasznie si¢ clesz@.
(dzwomek po raz drugi )

( wehodzi w fartuchu [

Moi zYoci, czy nie styszcie dzwonka?”
Musze przeciez zrobié obiad, Ewa,
otwira.

( Ewa wychodzi )

( do Henryka )
Niech pan zcstanie na obiedzie, za
dziesieé minut bgdzie gotliw.

Nie mogg, jestem uméwiony. O siddme
wstqpige po Eweg.

Po Ewg ?

Tak, obiecatem pegna¢ ja ze Storiskim.
Musi pani pogodzié¢ sie z tym, Ze piskleg
opierzyfo sig i.zacznie lataé o wtasnych
sitach-.



PATI ZUZa:

JENRYK «

dEW YK

JULIA:

JULIA:
ZWA:
JULTA:
E7A:

JULIA:
EWA:

" JULIA:

_WA:

JULIA:

-
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( grozi mu Palcem )

Oto jeden 2 2iebez iecznyeh rywali mego
Jurkat . J~ o ~e

Pani chybg Zartuje.

& Wchodzi Ews Zz listem i depeszgy w reku
Wszyscy 2agnaja sig. Psni Zuza wychodzi)

('po cichu do Ewy ) '

Nie qéw mamie, 2e Pujdziemy na kolacjg.
Przy jde PO ciebie o sicdmej.

( #ychoazi )

( idzie zg nim, wracs, na chwile staje
U progu. Ewa trzyma jge lisyy i depesze
W reku siada, zastania twary re¢kami )
Ewuniu 1

(zrywa sig )

Momuéku, jakie to wszystko dziwne, wspae
niate, nie zastuione. Patrz depesza gra-
tulacyjna od cioci Zosi.

»

Sciska Julig )
Wiesz, cieszy 8i¢ najbardziej z tego,
ze bgdziemy misty trochg pienigdzy
1 bed¢ mogis uszyé sobie palto zimowe
no 1 na gwatt potrzebuje jakie j§ po-
rzadne ] sukienki.

zastanawia sig ) )
Nie mem pojecia co mam dzig wtozyc.

Bo co %
Pan Henryk ma po mnie wstgpid.

£ %

( zmieszana ) : L
Zdaje sige.se MéWit ci, ze wyjdziemy.

Ale dokad ?

Nie wiem. Tak... w gole, ma mnie z kim$
poznac. .

Nie¢ rozumiem dlaczego.robiSZ'z tego wy-
darzenie, przecied p¢jdzéemy do cukierni.

Pojdziemy? Mamuékg, nie gniewaj sig, ale
to émieszne, 2ebys mi wszgdzie towarzy-
szyta. Muszg by¢ teraz samodzielnge.....

Dobrze, dobrze. Ale powiedz, Ewo, ozy pan
Henryk prosiY cip o to, bym nie szts z
wani?



EviAs

JULIA:

TYNIEC:
JULIA:
TYNIEC:

JULIA:

TYNIEC:
JULIA:

TYNIC:

JULIA:
TYNIEC:

Ach, nie skgd!
( ufmiecha sig )
Samz tak uwaiam.

Nie mowisz mi prawdy. Mnicjsza o to.
I tak mam dyZur po obiedzie wigc nie
mogiabym 2zdgzyé .

{ pauza )

Bgdziemy jeéé obied.

( dzwonek )

Moze otworzysz, a ja przyniosg obrus 1
i ngkryje.
wychodzi ")

podaje jej kwiaty)
to dla pani. Cieszp aig, Ze Jeszcze
panig zastatem, miata pani wyjéc.

i
(
( Mulia wychodzi i wraca z Tyhcem )
(
A

{ stawia kwiaty na stole )
To wzruszajace, Ze pan pamigtat 2e naj-
wigoe] lubi-¢ azalik.

Wiem o tym. Starodwiecki gust. A pani
jest mtoda, To jest Jjedna z licznych
w pani gprzecznosci.

Dlaczego pan stale mi wmawia, Ze jestem
m¥oda, to niepedagogicznie. Mam do-
rosta corke, ktora robi karierg. Hie

ma pan pojecie co sig tu u nas od rana
dzieje?

Wyobrazam sobie, czytatem recenzje. Ale

to nie zmienia postaci rzeczy, Jest pa-
ni miods, powinna pani byc seczgfliwa i

to nie przez coérke.

Mnie nie wolno, szczgécie ostabia. Na-
lezg do kobiet walczgeych.

Przebrzmiala teoria o walce tragiczne]

i surowej. Dzi$ walczymy radofénie I twér-
czo. Bo walczymy i oslggsmy. To pozwals
nem pracowac¢ z ufmiechem. Chciatem pa-
nig o coé zapytac..... tak, © porabia
pan Henryk?

Dlaczego nagle o nim ?

Poérostu spotketem go @dy wychodzit z
stad.



JULIA:

TYNIEC:

JULIA:

EWA:

JULIA:
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0d kilku dni, czyli od premiery asys-

tujd Pwie. '

Czy kobieta walczgeca, kobieta ktora

boi sie szczefcia ma zamiar walczyé

0 niego.

( spokojnie )
Chyba nie .

( wchodzi Ewa z zupg )

-

Jak to dobrze, %e pan przyszed. Zje

pan z nami obiad. Ojej, kwiaty! Dla

mnie ! Dzigkujg¢. Strasznie dzigkuje
Postawie¢ je koto swego tbzka Ach,
jaki dzi$ dowry dzied. Prawda mamo?

( smutno ) -
Tekc , Bwo, dzié bardzo dobry dzied.

E U T ¥ N A

jaki



Ten pam pokébj. WyZsza stopa zycia.
obrazy. Wieczde. E e
papierosa.

EWA:

HENRYX :
EWAs

HENRYK :

AENRYK ¢

EWA:

AENRYK:
EWA:
HENRYK s

EWA:

HENRYK :

EWAe

HENRYK:
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: Nowe meble, radio,
W8 sledzi przy radio. Henryk, pali

( nie odwracajac growy, do Henrvia )
Ktora godzing ? S d

Dwad zieScia po siodme j.
Juz powinng byé.

( PO chwili speaker w radios; " Ustyszg
panstwo stuchowigko g tycia goérnikébw
pod tytutem » Bezbronni " piéra Bwy .
Kostalskiej Znakomite j mtodej auteorki
8¥osdnej sztuki n Ztamane tryby ".)

( rozdrazniony )
Zamknij radio'.

Dlaczego? Chce wiedzieé; Jak wypadto.

Styszatad juz tyle razy w-czasie prob.
zamyka rsdio g

Muszg z tobg rozmawigd.

( staje za jej krzestem i obejmuje ja)

( broni sig )
Daj spokéj!

Jesteémj sami w mieszkaniu.
€6z z tego ?

OszaleC mozna z twoimi humorami! Go
dzied co$ nowego. Po co wige zatrzymue
jesz mnie przy sobie, jedli wzbudzam
wastret?

Wcale tege nie mowig, przeciwnie jestem
do ciebie przywigzana.

Przywigzana! Jeste$ niekonsekwentna Jak’
kazda kobieta, a do tego masz przewrdco-

ne w growie.

. Dlatego,ze broni¢ si¢ przed twymi czue

Yodeciami?

Bronisz swej cnoty, jakby to byts jaka$
dwigtodé.
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WA Cnoty meiczyzny Jegt jego honor, honow
rem kobiety zaé jej cnota.
ENRYK: Zac%ynﬂjﬁ 5i¢ aforyzmy, nie znosze gdy
udajesz powazng. Nie do twarzy ci z tym.
Wystarcza twoj nieprawdopodobny talent,
tWo ja mXododé i uroda, by wyprowadzid
mezozyzng z réwnowagl. Zrozum, e jestem
mezezyzng i ze kocham ciebie.

~ EWA: O, az tak! Po raz pierwszy zdobywasz sig
na to wielkie sYowo.

HENRYK: Nig potrzebuj¢ powatarzaé ci tego na

niadanie, obiad i kolacje.

| EWA: Tymbardziej, se kolacji nie jadam.

HENZYK: Stale zartujesz, ugywasz wybigbw. Zro-
zum, %e musz¢ mieé twojg odpowiedz.
Zwlekam z miesigca na miesi¢c z pode
Pisaniem kontraktu, wreszcie strace

¢ mozliwo$é wyjazdu.

EWa: Dobrze, Wiec co chcesz wiedzied?

HENRYK:: ( chwyta ja za rece )
Ze zgadzasz si¢ zostad moja Zong. Zroe
zum,2e w takich warunksch nie nalezy
z tym zwlekad. Jesteé juz znang, ekse
ponowany pisarkg, masz trudne skomplie
kowane sprawy finansowe. Bywasz ciagle
migdzy ludZmi, reprezentujesz, do tego
wszystkiego jeste$ zbyt mYoda. Stawa
tatwo wypacza stabe charaktery ..

EWa: Innymi stowami, ofiarujesz mi sig w
charakterze skarbnika, buchaltera i wy-
chowawcy. Dzgkuje, ale z oferty -
podanej w tej formie - nie skorzystam.

HENRYK : Co z ciebie zrobiono w ciggu pét roku!
Stataé si¢ zarozumiata i nie-przyjemna.
Rozmawiasz ze mng, jakby$ byta starsza
ode mnie i madrzejsza, Dla ciehie nie
istniejg przesgkody, tobie sig¢ zdaje,
ze $wiat do ciebie nalesj.

EWAs " Nic nie cieszy si¢ takim szacunkiem
jak zachtsnnos¢ " powiedziat wielki
socjolog Fourier.

HENRYK: A to skad znbéw cytata ?




EWAs

AENRYK:

EWA:

HENRYKs "

EWA:
HENRYK s

EWA:

JdENRYKs

E As

HENRYK:

EWA:
AENRYK:

II - 25

Interesuje cig 7 2 } .
o ksiazk B
cy socaallzmu,naukowegg, 1 Frevilla twor

Cieszg sie, 2 .
nledaWna.?:..? zajmujesz si¢ lékturg, do

Nie ma obawy, nie
przemgczam sig zbytnio
§§¥2Em tylko to, czego zgda ode mnig ’

Jurek! To twéj wédz d
émieszne ! J uchowy. Doprawdy

Dlaczego ?

Chtopak, ktory przez cztery kata pgtak
si¢ po obozach i fikcyjnych formacjadi
wojskowychz przezarty ogtupiajgcg pro=-
ﬁgg;gda emigracyjng, ma ciebie czegos

gie be@e dyskutowaé na ten temat. Jest
inaczej. Jurek lepiej rozumie & odczu=-
wa naszg rzeczywistos¢ od ciebie. Pra-
cuje jako robotnik. Tkwi w samym $rodku
prawdziwego zycia i twoérczej, zmudne]
pracy. Widocznie widziat racje po tej
stronie, skoro wrocitese.e

Pe — Ka -~ Pe ! Pbki krél ptacii, to sie-
dzia¥. Gdy zabrakto pienigdzy na dziew=
czynki i whisky, wrocit.

( mocno )
Jedli uwazasz Jurka za swego rywala tym

bardziej nie wolno ci obrazaé go zaocz-
nie« Hkoilczmy t¢ rozmowg.

( zmieniz ton ) e
Zazdroéé zas-

Przepraszams przepraszam, _
lepia, gdy sig¢ gniewasz, jested jeszcze
Jak szybko rosng dzieciy Jjak

tadnie jsza. : _
szybko dojrzewaja dziewczgta gdy przycho
dz1 powodzenie.

Albo mitofb.e...

hce ja objac, Bwa odsuwa sig i wstaje)
éog ;owggdzig?a?KOOQasz 7 Hogo ? Moze
jednak mnie 7 Jestes_prm%wrotna._Czasem
Yudzisz, wydaje mi si€ wéwezas, Ze wal-
czysz 2@ sobg, Ze masi dla mnle’sen?y-
ment, ktorego dla jakichs powodéw nie
checesz ujewnic. Prowiedz! Mala:c fragne
ciebie, mcw, bo s¥ane gig brutalny....



JULIA:

JUREK:

EWh:
JUREK:

HENEYK:

AENRYK:

JULEK s
JER:YKs

JUREK:

HENRYK:

JUREK :

HZNRYK ¢

JUREK ;
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(\w p:zedpokoju zgrzyta kluez Gros Julii
~ ChodZ, Jurku, chodZ, nie szkodzi.)

(Henryk, Ewa zmieszezni. Wehodzi Julis
1 Jurek. Jurek w roboczym kombinezonie
W régku ms ksigzki )

Dobry wieczor, Ewo, to two ja popotrudnio-
wa poczts.

rzuca plik listow na biurko i idzie w
&¥qb mieszkania.)
Dobry wiecziér. Przepraszem za mbéj strdj,
jadg wprost z fabryki oto ksigtki, o
ktorych ci méwitem, musisz predko je
przeczatacC, bo obiecatem kolecze.

OjeJ, Jak ty mnie mgezysz !

Mozna si¢ do takiej lektury zapalié jak
do fascynujacej powiedei.

 ( bierze ksigzkg do reki )

Marks !
( pauza )

( Ewa przeglada listy, siedzyc przy
biurkyg, Jurek zapala papierosa ?

( do Jurka )
J&% si¢ pan u nas czuje ?

U nas, to znaczy w kraju?
Pewno zatuje pan, Ze wrocii?

Gdyby nawet tak byto, nie powiedziatbym
panu, ale nie, nie Zatuje.

Wiem, ze nie dostal sig¢ pan na politech-
nike. I c6z pan robi? Ten strdéj......

( Ewa n:espokojnie przyglads sig méwig-
cym )
Co robig ? Du%o, bardzo buzo.Odrabiam

gtracohy czas, pracuje, ucze sig, po-
rownujg, zachwycam S1€.

( ironiczaie }
To ostatnie JES
jace.

Tak. Zachwycam sig Polska. Zdumiony

t szczegbdlnie absorbu-~



HENRYK:

EwAt

JUREL:
EWA:

HENRYK:

EWA:

HENRYK:

HENRYK:
JUREK :
EWA .
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Jestem ogromenm dokonan

Ma pan przyng jmniej dobrze pratng po-
sadgl ¢ . . _ S B
( pospiesznie ) } :

Mowitam oi, se Jurek odbywa staz w fab-

Tyce, uatwi. mu. to dostanie sig na po-
lltechnike. :

Po-zg tym musze zarabiéé.

dle cbz, to sq qayba BT0SZ€ eesas

Dlaczego miaXbym zarabisé wigeej. Mam
spbzniony start. Moja wina.

Istotn@e, tu si¢ pracowaro i pracuje
ogromnie, by odrobié krzywdy giemieckie.

Czy Wszyscy tak postgpujg?

( wesozo )
0 nie, ja laprzyktad w @alszym ciggu
PTopaguje maksimum zarobku przy minimum

Pracy, czyli sycie przy jemng, Zycie
utatwione.

Obmawiasz siebig. Dwie sztmki w ciggu
roku to wiele.

To tak jakcs brzychodzi ssmo, Nie prze-
m@CcZam si¢ zbytnio.

( do Henryka g

Bedzmy szczerzy, ty réwniez nie nalegysz
do przodownikéw pracy.

Cztowiek powinien 2yé tak, aby mieé czas
D3 wszystko. Na odpoczynek i na ........
mitosS¢, Ale powiedz, co z tg twojg
drugg sztukg? Zaczely sie Jui proby?

Owszem, w Krakowie i Gdyni. A w Warszaw
wie prawdopodobnie w przysziym tygodniu._

Podpisatad umowg, wzietad zaliczke.
Jak sie sztuka nazywa?

T2k nma*o interesujesam si¢ mojg twérczod-
cig, opowiadsiam ci przeciez. Nazywa sig
" Woskie €ciezki" rzecz dzieje i W ma-
lutkim miasteczku w czasie okupacji. Sie-
dziateam caty miesigc w Mgtwach by lepiej
wezué sie w atmosfere. :
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ABNRYK: I podobno wigcej bawiraé si¢ niz wczu~
watus gieg ?

EWA: To swojg droga .

JUREK s Bedziesz musiata ograniczyé swe " prazy- -
Jemne"zycie, :

EW A: 4 to dlaczego ?

J UREK s N%e masz weale czasu na nauke i czyte-
nie,

WA ¢ I ty Brutusie! Henryk przynajmnie nie

nudzi mnie i niczego ode mnie nie wy-
maga. JestesSmy mtodzi, dlaczego nie
mielibysmy cig bawié. Czekajche po pre-
mierze jesli wszystko pbjdzie, dobrze,
Zapraczam was na wielkg popi jawg, dobrze ?

HENRK ¢ Niestety, nie begde ne premierze.
EWA+1 Jak1t0o? Dlaczego ?
HENRYK: "Bo wyjade.
EWA: WyJedziesz ale wrocisz.
HENRYK: Prawdopodobnie gle dopieo po trzech
latach.
JUREK ¢ I dok3d pan si¢ wybiers, jes$li wolno
' wiedziec?
HENRYK: Do Buenos Aires Jjako korespondent % Ga-

zety Nowej ".

EWA: ( zmartwiona )
Ale to wezle nie jest postanowione, Jesz-
cze sig¢ odmieni, Begde cig¢ bardzo prosié
i zostaniesz. _

HENRYK ¢ " Dziecinad-. Po co ci jestem potrzebny?

EWA: Pomogted mi przy stewlaniu pierwszych
' krokow. Ta druga sztuka, jesli bedzie
mist ; dobrg prsse da mi mocng pozyc j¢.
Potrzebuje twojej zyczliwej opieki.Doh-
re prisa to wszystko. :

JUREK s / Ale nie mozna o nig zabiegad.

EWA: Nie znasz sig nz tym. Jested idealista,
by nie powiedzieC naiwny.




HENRYK:

HENRYK:
EWas
~ENRYK:
EWA
HENRYK:

EWAs

HENRYK:

EWAzs
HENRYK:

EWacs
JUREX ¢
JENRYK:

JUREK:

T
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( zadowolony )

Wige doprawdy z:le

( Jurek odchodzi do ok

plecsami,

Zy ¢i na mnie?

( czule i cicho )

Nie mogg¢ c¢i nic wieees
Wigece ] prazyrzec ale
S2¢€, btigam - nie podpisuj tego kon

bez mojej zgody.

Co chcesz przez to powiedzied...?

Be cheg by$ zostat w Posce.

W chor-kterze twego impresarias 7

Matzedstwo to tez imprezs.

Wyrobitas sig mats, zawsz zn3jdziesz
wyqutng odpowiedz. A pamietasz Jjakz2 -~
byta¢ nieporadna, Jak nie-fortunnie wy=-
padt twoj pierwszy wywiad z tg jakgé
dziennikarks®

Nie nie méw., To byt prawdziwie cudowny

dzied.

( znaczaco )

I niezapomn: any, uroczy wieczir.
( catuje Ewg w reke )

Pamigtassz 7

( odwracs sig gwaltownie )

BEwo, przested ! Nie odpowizda mi twd]
flirt z panem radgktorem.’mie musi sz
tego robi¢ w mojej obecnosci.

Jurku !

0, pan przemawia jak kto$ majgcy prawo
do Ewy. MoZe pan jest z nig zargczony?

Dajcie spokojs panowie

Nie,

mskie widocznie panuja obycze ]

nie jestem. Przepraz an cig Ewo.

sie Przysposobienia.

Nie bytem nigdy
le ns c¢stym SW
lydzi, ktorzy walczg

w Ks-Pe, wiec nie wiem,
jecie takie sg zwyczaje

bardzo drogiego.

wid > Okna, stoi odwricony
oczne jest jego zdenerwowanie

ro~
ktu

0 C‘,‘Oé-oc-n o] kOgOé

e w Korpu-

u
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HENRYK: Zakrawa to na epokg jaskiniows, 3le nie
to.jest wazne. Widzg, #e pan nie orientu;s
sie joka Ewa z-jmuje dzié pozycje-

JUREK: A% nadto dobrze. Dlatego zwrécitem jéj
stowo. K8iq2€ malzonek to tola nie dls
mnie.

HENRYK: Bardzo rozsadnie, istotnie. Gdy tu si.

pracowato z zakasanymi rgkawami, Wy tam
deklemowaliScie z emfszgq o mitofei o0j=-
czyzny.

JUREK: Nie ms podzialu Hhe "my" i " wy ", podzisiu,
2e tak powlek geograficznego. Wezne jest
co si¢ my$li i czuje. A jeszcze wainiej-
sze Jak si¢ postgpuje.

ABLRYK: - Pan upreszczs zsgadnienia.

JUREK: Pewnie pan chce powiedzieé, ze byl mo-
ment gdy kazdy mbgl stanowié o sobie 1
powinien byt powrocié do kraju?

EWA: P co wy @i¢ sprzesczacie? Przecies wiad-
nie wrocites.

JUREK s Ale pan redektor uwaza, e zapbino, i ms
racjg, stokrdtnie ma racjg, Byliémy m%o-
dzi, propaganda na miejscu docieraks do
nas skuteczniej niz rozsgdne nawotywesni=
nasze go rzgdu.

HENRYK® Usprawiedliwia pan tych, kogo my uwzZa-
' my z3 zdrzajcow.

EWA: ‘Mowisz ciggle, "my", przemawis] we wissnym
imieniu. Jurek nie m3 na ma my$li wyzszych
oficeréw ani sanacyjnych ministréw.

JUREK: " Qczywifcie. Gardzilifmy nimi i ich Xatwe
zrobiong fortuhg nie mniej niZ wy.

HENRYK: Wiec o kogo chodzi ?

JUREK: 0 mtodych o moich rowiednikéw, ktoérazy

sercem sq tutaj. To nie Jjest element
stracony dla Polski.

EWA: ‘ Nie powiniened ich jednak bronié.

JUREK ¢ Nie bronig¢. Lecz dzi$ gdy jestem tu i
usituje odrobié¢ 1 nadrobic stracone,

musz¢ pamigtaé o nich.

L




PANI ZUZA:

HENRYK:

PANI ZUZA:

JUREK ¢
PANI ZUZAs

JUREK s

WA

PANI ZUzZa:
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( Dzwonek .Eygq e
Wpada pani Zuz3.§le O¥Worzye drow;,

dch, Bureczky, Jested

? Co gz
Ale Qak.ty Wyeladagz? Mo ja E:oszgfgsgie‘
Przy jmujesyg : ap o

0 :
Zresztq maszgraw oym okropnyn stoju?

_ CJe» Wy wsz 8Cy macie

igiggirgigsba ?1@h2astoaowgé,ytzzeba sie
vy hiegg i

el ! nikt nie wie co my

( do Henryks )

D%ien dmbpy Panu,

_ . Wy jechat? Rozumiem
Nle wypuszczajg, Czy wiecie pafistwo, 'ni-
Kego nde Wypuszcza

T > J3! Jedna pani mowita
D1, e wezoraj mieli odleci® Jacy$ Dusd-

CZycy i samolog ®atrzymano na lotnisku.

Wiemy o tym rowniez,

Z powodu straaznej
burzy %aden samolot

nie startowaz.
To sie¢ tak mowi. ﬁni ztoci, co wiem to
wiem -~ wo jna

Mamo, znowu ZaCzynasz, tak cig prositem.

Ale to obowigzek uprzedzid przyjacidt.
Migsa nie ma, sioniny nie mz, 3 co ba j-
waznie jsze znik¥s sol.

¢ do Ewy ) ,

Czy mama zrobits zapas s01i? MbwigQ wam
~ Wojna. Brak migsas, wodzowie sig@ na-
radzajq, gdy zabraknie wody begdzie to
oznaczato, e wrbdg nadcigga. Ale kto,
kto jest naszynr wrogiem? Bo doprawdy nie
wiem. Przez te wyklrady Jurka powstat mi
w gtowie z2am@t.sese

( wszysey sie ém ejg )

icho }
élggzggﬂ ;atkn tek si¢ osSmiesza? Zerwg z
nig, 0djade.

Nie przejmuj sig.

i 3 ¢i trzed! Ooh,
ku! nie mogg n3 cigbie patrz
gg;eggrbj, co z3 straszaf.los! M6j syn
- robotnikiemi
( ociera Xzy a4 e o
iek jestem demokratksg
igkggézlgyk%atura proletariatu. 4 robot-



| HENRYK:
PANI ZUZAs

PANI Z2UZA:

JUREK:
PANI 2UZA:s

JUREK:
PANI 2UZAs
JUREKs

PNIA ZUZAs

JUREK s

PANT zUZ4;

JUREK

II.III-..___
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Etg %o proletariat, czy nie tak, Jurecz-

( do Henryks )

Jurek przeszkalg mnie, ale w gtowie mi

S?Q WSzystko pomieszate. Nic nie wiem,
nic nie wiem.

( do Jurka ) :

Przysztam po ciebie. Podobno mrodym mes-

czyzgom niebezpiecznie jest chodzié 1o
ulicach. e PR

Czy panny napadajg na nigh %

Pan obraca wszystko w zgrt, nic dziwne-

€0y pan jest "ich" gle styszatam, %e
tapig na ulicy.

EWA i JUREK: Kto? Mamo, na mitod¢ Boskg ?

(Poprawia mu-krawat )

Przyczesz sobie wlrosy, czy nie masz
grzebyka? Czekaj, uczeszg cig .

Daj mi spokéj.

A czy, ja mam spok6j? Gtowa mi puchnie.
0 kazdq rzecz musz¢ si¢ sama troszezyd.
Co za porzgdki, wszystko na kartki i
wszystko dla pracujaeych .

( ostro )
Czyli dla wszystkich.

To si¢ nazywa wolnoé¢, a jesli ja nie
che¢ pracowaé?

Wicc nie pracuj ale tez nie zgdaj by
pafstwo troszezyto sig¢ o ciebie.

Jeszczesmy nie doszli do tego paragrafu
i nie mbwites mi, 2e po to by 2yé trze-
ba koniecznie . pracowacd.,

( Henryk znudzony idzie wgigb mieszkania,
Ewa wychodzi za nim )

Robisz mi przykrosé. Oémieszasz siebie
i mnie. Co za pomysty 2z tq wojmg ? I %o
wobec tego dziennikarza, ktiry jest Zle
do mnie usposobiony.

Nic dziwnego, bo flirtuje 2z Ewg i pew-
no si¢ z nig ozeni.

dch, nie. ( zaciska pigéci )



y

JUREK:

paNI ZUZAs

JUREK:

PANI ZUZA:

JUREK:

PANI Z2UZA: -

JUREK:

DANI ZUZpe

PANI 2UZA:
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A widziaz; nie trzebg byXo wracaé!

Przestal raz, mamoi T tak za

. LI 3 Z : é
mnie w Anglii zbyt dtugo, Kgniggmgigd
kraj. Dusitem sig tam 5 ty 30y tyle.

Czego ty krzyeczysz, ¢o to z9 maniery}

Pamigtaj, Ze do nag nales zesze zytog
rola przekazanig pokoleniﬂ f e

" odwiecznych tradysji,

Tradycje duchowe odq
w czcze formy,
Wﬂé .

awna zamienily si@
Przestaty mnie obowigzy-

4 Ja Jjednak cig prosz¢, bys nie zakia-

dat nog? Na nogQ gdy siedzisz w salo-
nie. UsigdZ prosto!

A Ja cig proszg, byé zaprzestala uwag
przy 1gdziaoh. Nie rozumiesz mojego
stanowiska to trudno, ale musisz sie

ge mng liczyé. W przeciwnym razie odja~
€. .

( przestraszona i wzruszona )

Juz nie bpdg. Ty mie wiesz, ty nie wiz
Jak bardzo cig¢ kocham. Gdy namawialam
byS nie wracal, to byla z mej strony
najwigksza ofiara. Moze glupio, moze

nie tak,...., ale, jestem matkg i usitu-
jg by¢ dobrg matkg.

( ragodnie ) :

Dobrze, dobrze. Ale zrozum, %e walcze z
sobg, walczg 2z czasem 0 stracone przez
spéznienie mie jsce, jefli bedziesz mi
przeszkadzaé, otrzasng sig 1 odjede od
ciebie. Muszg by¢ bezwzgledny.

Ach, gie, juz bede grzeczna. Pomoge ci.
( wehodzi Ewa )

Moja ztota, nie zdgfylam zamienié -z to-
bg nawet paru stéw. 4 przeciez jestem to
bg zachwycona. W ciggu pét roku zdobyias
takie gtoéne ngzwisko. W Radio = ty, w
"Przekroju " - ty, na afiszach - ty.
Jestes rozchwytywana.

Tak, Bwa prowadzi $wiatowy tryb Zyeia,
dla mnie czasu nie ma nigdy. A propo,
¢z; mosesz podwigeid mi jutrze jszy wie=
czédr?



.

oo 5y
EWA! ( bieer zZ bi
utro mgp raugrgadkalendarz )s
Kimi, po

; ziennikarz i .
1, poiut, } . <80l wegierge
T2 bye, e Covapt o ORie, ng k4.
it B wy’ W piqtek_ fre,., .‘f?rtER pOkaz‘*Tﬂmo;
JUREK: ( Drzeryws )
T e el o . DQéci dosyé Powie '
) dz mi le i
MESZ ozag Praocg, aq wigégirgiggio-

S4T30 $piss Atugy. -
PANT ZUZ4: Daj jej SPokédj, aa ‘Q{ $sg
nie potrzebuje'jﬁzypraggggg

-

st Siawny,

( wehodzi Henzyk zden 3

HENRYK: __Pﬂﬁﬁanam-ciQ;Ewo. )

EVA: Wychodzisy %

' zalotnie )

Zobaozymy 819 jutrd %

HENRYK s Prawdopodcbnie nie .
_ WA Dlaczego % |
{ HENRYK s To bedzis zalezaYo od clebi, zadzwonie.
! . EWA: Tylko nis Zawczednie, moj drogi, Yo mu~
| ' 82¢ sig wyspac, o=

HENRYK: Dofwidzenig.

( wychodzi )
PANI 7UZ4:

JUREKs

Idziemy,Jureczkuﬂ

Nie, mamo, zogtane,

mam pewne gprawy do
om¢wienia z Ewg.

PANI 7U%Z4A: Chcesz bym po nocy wracala sama do doe

mu?

JUREK s Przeciez to mama miat: mnie bronié przed
rzekomym niebezpieczedstwenm.

EWA: Nose odprowadzimy panig do tramwaju?
I wrocimy jeéli chcesz?

JULEK Dobrze. Dzigkuje.

EFAs

Wezmg klucze.

( wychodzg )




JULIA:

TYNIEC:

JULIA:
TYNIZC:s

JULIA:

TYRIC:

x) gdy

JULIA
TYNIC:

JULIA:
TYNIEC.
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( Scena chwile pusze, g
Wehodzi ndds )P » dzwoni telefon.

( do telefonu )

Stucham. Dobry wieczir. Oczywiécie, pro-
5z¢ bardzo. Chwilowo jestem sama.

_Slada przy'biurku, bPrzeglgda pocztg,
Pisze, po krotkiej chwili dzwonel,
Julia otwiera i wrace z Tyfcem)

Odkad mieszkam w tym samym domu, nayrrzyk-
SZam si¢ pani zbyt czesto.

Co tez pan méwi.

Tym razem przysBilemp, chwileczkg, by
dokoqczyé WoZ0rajszg§ , przerwana rozmowes.
Uydaje mi sie, e nie dodé jasno sprecy--
zowatem mojg myél, pani mniefle zrozumia-
Ya. Miatem takde uczucie, e pani jest

na nnie'rozﬁalona. Przeszkadzato mi to
pracowac,

RozzZalona nie, ale troch¢ smutna, Gdy pan
Zarzuca mi ustawiczgie bYedne pode jécie
do Zycia, zaczyna mi si¢ wydawaé, e
wszystkie dawne idealy, walks i wiara

W koniecznoéé takiej a nie innej przebu-
dowy Swiata, byta cazymé niepotrzebnym,
Jakimé mirazem, walkg z wiatrakami.

¥yli si¢ pani. Kazda rzecz ma wartods w
swoim czasie ale Zadna teoria spotecz-
Na ani teza socjalna nie moze stad
miejscu. Postep, ruch, ciag¥e posuwanie
si¢ ngprzod. Pan i niesPrecyzowany ideg=-
lizm By dobry dwadziedcia lat temu.
Dzi$ jest twarde, realne zycia. Dawniei
byly marzenia, dzié realizac ja.LeczXktos

-rozumuje wadliwie, nie moZe bra¢ udziaru

w budowie nowych form spotecznych.

Pan ma znéw na my$li Bwe.

Oczywidcie. Falszywe zatosenia prowadzi
do fa¥szywych wnioskéw. Katdy cztowlek
musi przeiyc wrasne @ tykko wtasne #ycie.
Czy zadowolona jest pani z Ewy?

Jeszcze nie .

Co znaczy " jeszeze "? J&k diugo moze
trwaé eksperymsnt ?



JULIA:

TYNIEC:

JULIA:

TYNIECS

JULIA:
TYNIEC:

JULIA:

‘TYNIEC:
JULIA:
TYNIEC:

JULIAe
TYNIEC:

JULIA:

TYNIEC .
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( niepewnie )
Sqdzg¢, ze cos$ niecos$ osiggnetam. Ewa ma

dzis znaczgnie wigcej zainteresowad.
Wystawlenie drugiej sztuki zmusza jg...

+s+se. do chodzenia na proby a potem do
cukierni i tyle. Niech pani uderzy sie¢
w piersi 1 powie, 3e stawa to nie ele-
ment wyc@owawczy. to nawet nie jest ko~
rona wigncuwgca dzieto, skors nie poprze-
dzlxa Jej rzetelns praca. Ewie wszystko
przychodzi zbyt %atwo.

Sqdzi pan, 2e celem-&ycia powinna byé
praca?

Celem nie, ale $rodkiem i bogatg tred-
cig, zrbdiem samoudoskonalenisg i ra-
dosci. Pani, ktéra jest dobrs i rozumna,
szlachetna i surowa dla siebie, wtadnie
pani a nie kto inny demoralizuje Ewg@.
Nie chc¢ pani pozna¢ nowej prawdy, ktéra
kaze ludziom wyzbydé si¢ egoizmu......

Chyba nie jestem egoistksg.

Nie mowi¢ 0 pani. Z¥udne, przemijajgce
i nie zasiuzone dobro courki staje sig
pani celem. Nie nmy$li pani kategoriami
spoYecznymi. Czy Ewa przyjmujgc dobro=-
dzie jstwa, ktore los jej, zsyta stata sie
lepsza, czy Jjest bardzie]j poiytecznym
cztoniem spotreczehnsgstwa?

MoZe Jjeszcze nie, ale«.....

( Zgrzytanie klucza )

Kto to %

Ewa wraca .

P&jde. Niech pani powie mi dobre sowo
na po.egnanie. _ .

Yo co 7

Bym miakt dzig dobre sny. No, predko,
predko.

Dziwne, ukazuje mi pan oblicze, ktdrego
nie znam.

Tak pani sig zdaje. Nie oddzielamy 23y-
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;;amgggwg:gggo gd Publicznego., Nie me.
im 8abinecie, arzy. Gdy pracuje w swo-

Ne mnie mozliwody Lo4cl8Wiam, pozostaje
panl.....,.

.( wehodzi Ewg i Jurek )

£ clepo do Tyice )
yeze panu dobrych snéw.

( Tyniec wychodzi )

( do 3wy ) '
Czy przepisatad notetke, ktérg ci datem?

Zaraz, zarag, Jaka notatke?

No tak jak mowitysmy,
( do Jurks )
Jutro pierwsz

e . 8 czytana préba " Wayskich
E . ®

Ach tak.'

Chelatag by odrazu podkreélono ideowe

nastawienie lekarza i tuntowniczy cha-~
rakter nauczycielki.

{ znuzona )
Dobrze, mamo, dobrze.

‘\‘ ‘
Czy przystano korekte twego artykutu do
Tygodnikg "Scena "7 '

Mo 2e, nie pamigtsm.

Na mily Bbg, Ewo, przecieZ zatrzynu jesz
numer, miatas wtasnorgcznie zrobié po-
prawki.

A czy nie mogtaby...ss.
Musisz robié sama, nie bgdg pracowad za
ciebie. €

' me jekimi
Ewo, jak mozesz obaroza§ mamg ja
kor;ktami, przeciez pani ma swWOJ§ pra-
cg zawodowg.

h i ie gniewa}]
Tes obrofica znalazt sig! N
si¢ mamo. Wstang jgt?o skoro W1t;t§o
godzinie jedenaste] B odwele wszy "

. Id% spad, wygladasgz okropnie zmgczona.
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pbbrze..ale_nie gadajcie dtugo, Masz
Jutro ciegzki dzies. Dobra-noc.

( wychodzi )

( do Jurka )

Chelates ze mng méwié. Masz uro st
minge. Stucham. SRS

( milezy, po chwili )
Ty provbieresz oficjalny ‘ton.

Masz jakie$ Pretensje?

Tak. Prosz¢ vyé mi wyttumaczyta co ma
2naczyC twoje postepowanie z tym reda-
ktorem.? .

Nic.

N;e rédb ze mnie idioty, przymilasz sie
db niego, usmiechasz, prosisz go by nie
wyjezdzart.

Jesli chodzi o to ostatnie, rzeczywid-
cie chce by zostar w kraju.

Zalezy oi na nim ? Kochasz go 7
Ngpewno nie.

Wig robisz to dla interesu, dla jego
wptywéw w Swiecie dziennikarskim? Podobno
zostal kierownikiem dzis2u teatralnego.

( szezerze )
Jurek, przysiggam, 2Ze nie.

Wige co, do licha. Nie umiesz ze mng roz-
mawiaé. Jestem prostsk, nie znam sie na
waszych zawitodciach psychologicznych,
JeSli nie zdobedziesz sig na szczeross,
rozstaniemy sig. '

Nie kochaszm mnie, juz?

Przeszkadzam mi w toblie wiele. Nie wi-
dziatem cig cztery lata. Bedgc zagranicg
kazdy kto naprawd¢ tesmnll'za krajem,
stworzal sohie fikcjg, zmyslal mikodd,
nawet gdy takiej nie bytos A Jja kocha tem
ClCescsnesns .

Mowisz w czasie przysziym.
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JUREK 3
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0lg jako gpol o~
kKo g}
brajaka mnizogq dzie yng, k br:bgé
CZerodei s
wad , 4 nieukrngnych

O Najgorsze 1

Tu nie chodzi ¢ pq
Jesten nicgyy, 22 Ja ambioje, otg te
le szkodzi,

tylko fachy'g)q 5,3i¢ dNie katdego nie

dze q

tego WyRalazku, kigp )
( Y da mi gatysfako
2 moze i ma%erislnie pomoze., Y *

No, no 1 Obowiedz o ¢o chodzi

Interesuje to ciebie?

Jak wszystko Co cig dotycszy.

( wyimuje Papier i okéwek )
Chodzi o znosgz

cz@dzenie paliwg w trakto-
~ Tach.

( rysuje )
0, widzisz te rurki.... rozumiesgz.
( przerywa mu )

Oczywiscie nic nie rozumiem, sle wierze
¢l na stowo i bardzo, bardzo sig cleszg.

Gdy sprecyzuje swdj wynalazek wyttumacze
ci% Wﬁéémg wige do oiebie. Przeszkadza

mi coé w twojej karierze, czego nawet
nie umiem okredlié.

' ni tensje, e
Pomog® ci.- Masz do mnie pre
powogzenie przyszto zbyt tatwo.

i i Zna dzi§,
nie. Nie rozumicm, Ze mo
ingzgigégdy sig ceni pr:ceiap:qgggzgaga-
le robi¢, sy¢ jak iyty tysisc 3
g;ghrkobi;t grzed woqnaikTwoae ngOdze
nie literackie jest jakiS przypadkowe,

niewypraoowane, niezastujone.
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Bo nie mowig o tym. Kazdy m@zczyzni, gdy
81¢ 2zalaczy o jego spec jnlnoé zoraz wy-
0128& otdwek i zaczyns kre€li¢ albo sy=-
Py€ cyfrani jak z rgkawa. Skqd mozesz
wiedzied ja i czy pracuje nid tym co
pisz¢ 7

Widz¢, wyczuwam .Dlaczego nie uczysz sig?
ma8z powazne braki.

Bo nie czuj¢ potrzeby.

0t6z to. Ewo, siuchaj., Wszystko we mnie
8i¢ Yramie. Jestem wu progu nowej prawdy,
nusze¢ duzo mySleé i pracowné nad sobg.

Stysz tam juz o tym tyle razy. Znalasztes
nowg ewangelig. Czy przeszknadzem ci w
twe] nowej wierze?

Nie, ale che¢ razem. Rozumiesz, razem.
Dzié matzedstwo to juz nie idylla z en=

- gielskich powiedci przy kominku, to nie

tylko rodzenie dzieci, bo w dobrym tonie

jest mied gromade bachoréw. Matjefdstwo

to ztgczenie sig dwéch ludzi, £$wiadomych

wspotnych celéw, to gpotegowanle prag-
nied i mocy,tojsksd wazna, doniosia spra-
W,

( bierze ‘go za r¢ke i chce przytulié eig
do niego )
Wiem.

( odsuwz si¢ od niej )

Czekaj,w tobie wszystko wydaje mi sig
nie~pewne, dslekie, chwilami niezrozumia-
te i wybacz, ale takie powierzchowne,
piytkie.

06z mam robié by zastuzy¢ na twojg mitos¢?

Ach miYo8é! Kochz sie czasem wbrew wszel-
kim wadom, nawet wbrew sobie.

Ganisz we mnie wszystko nawet to, ze
zdobytam gtosne nazwisko.

Nie o to chodzi .

( wstzje ) :

Ewo, kocham cig. Kto wie, moze na zawsz
ale jz odejd¢ od ciebig..seceen

dch nie, Jurku!
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le nauczg myggzgm ow T zekona

odpowiedzialnq 28 oz PowaZnie, byé -

yny { w
cowaé. Taj, przedewszygtkimr;iﬁgigagf?T.

ny, ktura. wie D Potrzebu;}e. mieé zo.

0 co 2yis, ;
sona, to azede it Sgiego?le dla mnie

Cheesz zabi¢ we mnie indywidualnodé.,

tylko cheg ciehie moc szanowad.

( zamyglons )
Jestes mi bardgo drogi.

Co: nle przeszkedza ¢l flirtowaé z
Henrykiem. ;

Achy to zupeinie inna spraws.

Otaczasz 8i¢ ciggle jakimig tajemnicga
ml .

Dobrze, powiem ci Jak to jest z Henry~

kiem, ale zwierzenis te muszg sig odbyé
kosztem mamy, :

Iwoje ] matki %

Bo ty nie wiesz, nie widzisz, mama jeat
taka skryta i gamknieta w sobie. Mama
»+++. kochz Henryka. Dawniej on chyba
tez. Nie wiem, ale wydaje mi sie, se
migdzy nimi cod by}o..... wiele. No
rozumissz ?

Nigdybym nie przypuszczal.

A potem Henryk zaczgt mnie asystowaé,

1 svecens

0ddawna?

i j e 0d 020w
Jesgcze przed twoim przyjazdem
su premiery " Zi=manych trybow ". Widoegz-
nie zaimponowslo mu moje powodzenis.
Zresztg nic wiem, moZe poprostu podobaw
Tam mu siga.

I co dalej?
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Bawito mnie to, byte$ daleko, flirtows-
tam z nim troche.

( wchodzi Julia, niepostrzetenie, staje
w drzwiach i styszy ich rozmowg)

Ale spostrzegtem w pewnej chwili, %e
mam3 str2sznie cierpi, cierpi, zscisk -
jgo zeby. Postanowitam sig@ wycofaé.
Wigc teraz Henryk szantafuje mnie gro-
bg wyjazdu z kraju, jeéli mu odbike

~ngdzie]g.

Nie rozumiem, dlaczego nazywasz groZbg?

Zawdzigczam mojej matce wigeej, nig in-
ne dzieci . Muszg zatrzymac Henryka dla
mamy. Msme nigdy nie byta szcz@sliwa,
cate %ycie pracowat2 dls innych. Przesz-
13 Pawiak, trzy lata obotu, Ale jesz-
cze jest mioda. Wydaje mi sig, %e g0
okropnie, okropnié kochg.eeses

( zrywa sig Julia cofa sig za kotare)
Falszywe zatozenie, Ewo, prowadzi do
fatszywych wnioskéw. Cziowiek musi
przesyé sam wissne zyoie . Ty, co robigz
jest niemoralne i krzywdzi twojg mate

ke duzo bardziej, niz odej$cie tego,
mowige migdzy nami maXo chekawego czto~-
wieka.

Dlaczego krzywdzi ?

0, widziesz, Bwo, tu jest przepabé
migdzy nami. Jak mozesz nie rozumieé
tego ?

Nie gniewsj si@, czuje, ze mbe masz
rac j@p 2le sesvee

Przecies to cynizm, .to perwersja, pomys
2 kiepskiej farsy trzyma¢ kochanka
swej matki czuiymi uémiechsmi i mozs
jeszcze czymé wigcej. Przystuga, ktorg
robisz matce, ziudna jest i nie-trwaia.

Nie chce, by cterpista.

Trudno. J> tez wiele %wej matcc zawdze-
czam. Naméwils mnie nd” pojécie do fabry-
ki, zatatwila to 2z dyrektorem Tyncem.

( nie stucha ) .
Gdy mowig z tobg wydsje ml si@, Ze sto=
je'w otwartych drzwiach, przesz ktore
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Wpada Jaskrawe éwiatto, 9% oczy mruze.

JUREK ¢ Wige Powiedsz wreszcie, prosto i 8 ZC ze~
| T28% pozwolisgz, bym poprowsdzit cie,

2mienigy 81¢, kochasy mni@?

EWA: ( cicho )
B=rdzo.

JUREK: Bez "bardzg » To umniejszs .

EWA: No to bez » bardzo ", 4 ty?

JUREK s J2? Ja

beade Ciebie kochsé,




( Ten sam pokdj. Poporudnie. Dugo kwiatéw )
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( stoi pofrodku j

: ¢ pokoju, trzyma rece na
ramionach qurka. Moéna’wniogkowag. ze
koniczy dtuszszg rozmowg )

Wige od jutrz zaczyn- " "o
oty yozmy "N.8". jak méowd

( rozpromieniony )
Tak, Ewo, od Jutre nowe 2ycie.

A moze od pojutrza? Pozwél mi nacieszyé
51¢ powodzeniem.

( pokszuje na kwiaty )

Te kosze z kwistami to znsk widomy twe-
g0 triumfu.

No 2 te recenzje { Konat.m ze ¢miechu
czytsjge je. Nig, tykko weigs o tych
moich dwudziestu trzech latach.

Musisz przyzned, ze pomyst i sytuacjs
byty niecodzienne.

Ale to dowodzi tylko ile warts jest ts
ich pis=anins. \

W tym wypadku trudno sie dziwié. Pozory
przemawiaty za praswdg. No ale koniec z

tym.

( smutno )
T2k, koniec.

Musisz sig jeszcze dobrze zagtanowié!
by$ nigdy nie mis%a do mnie Zalu i kiew
dy$ pdiniej nie wymowita mi, %e ziama-~
Zem oi kariere.

Zastanawiatzm sig@ doéé dtugo. Przekonsxe$d
mnie.

I potrafisz pracowmé?
Musze 7
Dlzaczego musisz?

BO--;-. bO kOCham Oiebieﬁ
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JUREK ¢ .

EWA: ( Diepewnie )
Zrobia,
ajemgi L cinge tersy odkad pig
ol Przed toy ' WSZygtk o '
Je Inie j trudng, " B Al |
K: |
JURE g:%io °3elZW30193tw0 Ule przyeszyo py tate
lie 6 ?akczyie O Cigbie g4 tobg aamq.a
e, ' Ulyten WSzystkioh argumens
EWA - Poskutkowal J2k Z2Wykle jeden
JUKEK s Tak %
EWA:

"8 e g z

g © odejdziggy Jedli gyie nie zmie.
JUREK s

EWa: Wiersze,
JUREK ¢ Patrgz.

Pokazuje jej Papier )
To list do Sgczecing, Proponujg mj tem
POS2dg. Ten mbj wynalazek pPrzy trokto-
rach stat gig gloény.'Gdybyé nie powie-
dzizta mi catej Prawdy, gdybym sadziz,
2¢ pbdjdziesy Traz utorowang i nie Wymag3-
jacg Wysiztkn droga, bytbym odjechs¥ no,
1 potrafiy bym o tolie zapomnied.

L ozy Wirzysz, se uczynirbym to ¢

bo mie k¥amiesyz nigdy,

LWA: Widocznie nie Jestem dlj ciebie wszys-
tikim.,

JUREK : Wezygtkim nie. To kleska gdy cztowiek
zatracs gig w drugim, takie uczucie
Jest niszczgce, Ale PO co o tym méwid,

.zostajemy tu, dyrektor Tyniec obiegal
ci posade s

Bardzo marniutks.

JUREK= Chiciatabyé odkazu byé dyrektorem departa-
mentu. :

EWA: No nie ale przynajmniej sekretarks Tyfca.

JUREK s By$ zbatamucita nastepnego adorators
mamy . '

» ' 1l s q
zatuje =2le Jego szanse u mamy
E::ggg mglef Przejgta jest nadal Henry-
kiem.




paNI ZUZA:

=
=
2 23
(L]

PLNI ZUZA4:

JURBK:

PANI ZUZA:

JUREK: *

JULIA®
P4NI 2ZUZA:

L

JUREK
PANI ZUZacs

JUREK:
PANI ZUZA:

JULIA:
PANI ZUZ4s

III - 46
Szkoda. Tyniec to wspanizily cztowiek.

( dzwonek )
Och jej ! ktpé dzwoni a mielidmy wyJjsé.-

( Bwa idzie otworzyé drzwi. Wped? Pani
Zuza ) :

( do_EWy.)

Czy jest twojs mam:, z3wsze do giej po
radg, Tokie mam zaufanie do lekarzy
psychiatréw.

Mama, tylko co wrocita z zaktsdu 1 po-
Yozyta sig na chwilg.

Strasznie mi przykro, =zle to doprawdy
bardzo wozna SpPraws.

( Ew> wychodzi )

Mamo, pemigtzsz moj ostatni wyk¥=d -
interes ogCim zawsze przed interesen
jednostki, nie przesadza) swoich k%o~

potoOw .

n Nieprzerwsna rewolucjs " - to hasZo

dnia. Wiem, wiem,

Nie cytul lepiej nic, Do zwykle robisz
to nie 2 propos.

( wehodzi Julia i Bwa.)

Dzie i dobry pani

biegtam vy gig pani po-

Droge pani, przy : _
ta re jes tracja?

radzié, co robié¢ 2

Msmo, prositem cigeoee e

Wiem, wiem, interes jednostki stol zaw-
sze przed interesem O& Tu.

Wrecz przeciwnie.

Mniejsza z tym. Mam str
wienie.

pgzne nowe zmart~

Co si¢ stato?
Jak to dobrze, Ze Jurek jest tu. Odfazu
coé uradzimy- .

( do Jurka

-

|
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Tylko ty sig¢ nie
ulec. Prosze,
zdaje, %e Jur

Ukryé 9

opieraj. Musisz nam
btagam panig, mnie die
—k3 trzeba chwilowo ukryé.

Mamo !

20 ¢t ¥}

Bo pafdstwo nie wiedzg. 4 Ja biegam w

te] sprawk od ransg ableciatam wazys-
tkich znajomych, ’ Y

( do Jurka )

Jurgu,-wyjmij rece z kieszeni, co za
manieryl Méwitam ei tyle razy, jedyna
bron przed demokrac jSevecss

Nie trzymaé rqk w kieszeniach.

& co ty mySlisz, to tez! Zaraz, oo to
nis¥zm powiedzieé. Gtows mi peka. Teraz
nie wolno méwié, ze sie¢ ma migreng,
chorobe typowo buriuazyjna, wige po
prostu boli mnie gtrowa:

MoZze proszek?

Nie, nie .zi ¢kuj¢, kochanie, nie po-
maga. te dzisiejsze proszki nic nie sg
watte. Lecg¢ zarez dalej. Ale, ale, za-
pomnizk:=m powinszowadé, podobno ta twoja
druga sztuka jest wspaniata.

Zapowleds sig wielkie powodzenie.

- A tymczzsem mébj biedhy Jurek ses...

Dlaczego biedny, zostat przodownikiem
pracy, Jjego wynalazekKessess °

( przerywa )}

Bo wy nic nie wiecie. Co mu po wynalazku.

durek trafikx do kategorii "i"
0 czym ty mowisz,mamo?

Dostate$ wezwanie do wojska. Odbywa sig
re jestrac ja mezczyzn.

No tak, normalne uporzgdkowanie stosunim

do wojskowosci.

Tak sie méwi. Pytatam dozorce i powie-

— e
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dzial mi wyraznie, 2 mnjg sig gtawid
tylko ci, ktérzy majq lbterg na".

Wige co z tego?

( znizg gtos )
Nie rogzumiecie 7 A, atom, atomowa bom-
ba. Wzywajg tych ktorzy s§ przeznaczé-
ni do rzucaniz bomb stomowych.

Juz/
Nie,to szczyt weszystkiego -
( zdenerwowzny chodzi po pokoju )
Wiesz mamo, #e gdyby nie Ewa, rzuciz-
bym fabryke, prace i odjechat od cle-
bie.

Uspokej sie Jurku, gdy sig raz wejdzie
na tory przerszenia, najgiupsza plotke.
wydaje sig¢ prawdsg.

Skgd Jurek do bomby atomowe j!
( wszyscy sig #miejg)

Pafistwo si¢ émiejq 2 js sadzg, ze Jurcx
mimo wszystko nie powinien sig' stawic,
mo%e po—tem zzpomng o nim.

Nich pani posituchsz. Jurek zostat wezwa-
ny,;bo jego nazwisko zsczyna sig na "A"
Rejestracih zyczynz sig wedtug alfabe—~

Doprawdy, sedzi pani? Poprostu dlstego.
4ch, jake psni nadzwycz2jna. Co to zna-
czy psycholog! Czy pani jest tego pew-

na? Mnie nawet to na my$l nie przyszio.

N2jzupeiniej, jestem pewna.

'To za szezgdcie , Pani wracz mi spokéj

i syna. Co z3 czazsy , ¢0 za potworne
czasy!

Czy dlatego, %e nasze nazwisko zaczyns
si¢ na "i"?

Zartujesz jak zwykle, wy wszyscy nie
zdajecie soble sprawy z tego, ® przesy-
wa cztowiek nie dzisiejszy , ktéry we
krwi ms dawny $wiatopoglad i downg
trzdycje.

Do lamuss z tym! mamo, & lamusa !
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Taki jested niegrzeczny. Prawda, Ewo,
e Jurek jest brutalny? 4le to nic, on
ma ztote serce.
Ze zabraismfzss, ale pani wie - matczy-
€ serce¢, moze grupio go kochem, na
pewno grupio.... Wiem, ze pani jest
ogromnie z2jets. Robi pani nedal te tom
revioluc je? Czy prodko z tym skofczycie?

Jk tylko zniszezymy wezystkie bomby
atomowe % pozwolimy psni i innym proch-
liwym matkom spaé spokojnie i nie drzed
© swoich syncw.

d1 0 swojego juz sig nie bo jg.

ach. Ewo, tzk nieoglednie sig wyrazasaz,
kto$ mégiby pomyfleé, se mesz dziccko.

(.émﬁeje sig )
Nie,"mam go jeszcze,ale bede miata.

( przerazon 3)
Kiedy %

( do Jurka )
Kiedy ?

MoZe za rok.
o tym . .
& ty skad mézesz wiedzied 7

Powiedziaty mi o tym dobre duszki?
hch ta dzisiejszs mYodzies! Méwicie o

wgzystkim tak swobodnie. Czy to wkafei
wie nazywa sig¢ realizm socjalistyczny?

Przerywam wyktady, nauks mojz idzie w
lag..

ach, nie, miej cierpliwosd.... MoZe za
dziegieé¢ lat nawréoce sie, Ueiekam i
dzigkuj¢ pani, dzigkuje. Co to znaczy
wiedza, mam wielkie zaufanie do pey—
chiatrii. Jureezku, nie wracaj zapbZno
i nie wskakuj do tramwaju. P2, DPacsesse

( wychodzi )
{ psuza )

Mamo, 'wy jeénitam Jurkowi wszystko od
poczgtku.

Musze lecié. Przepraszam,

e T




JUREK:

JULIas

EWie

JULIGe

JUIAs

Biias

JUREK:

Efas

JUREK

IIT = 50

Jesten zachwycony. $s j
pidra, yeony. S=m pomyst wart jest
Dobrze Ewo, zrobitad, tajemni i
. 5, tajemnice kopig
przepas¢ miedzy ludéhi bliskimi.

A tajemnice ujawnione?

( zastanswia sig )

;ud21 szlgchetnych zblizajg do siebie

i pOZﬁalQJ& poznsé wzajemnie istotne
wartqgoi. Uwezamam, %e powinnaé to byis
2robicC o wiele wezedniej.

Tok bardzo be¥am sig stracié Jurka.

A tymczasem okazato sig, ze to jedyns
droga i Jjedyny sposéd by mnie przy sobie
zatrzymsaé, '

Stars prewda - najkroétsze drogn jest
Z3wsze ' prostaw -

Tyle sobie mamy teraz do powiedzenia.
Wyjdziemy Jurku, cheg widzie¢ niebo i
gwiazdy.

Gzy przeozytaias Manusiewicza " Wielkq
rewolucje 7

Przeczytatam i nawet zrobitam notatki.

Brawo! To oddaj, obiecetem pozyczyé to
dzleje

( Ewa pakuje ksigzki )

Korzystsz) 7z ostatnich wolnych dni, od
pierwszego obe jmujesz posadg.

Och jej! Nie, nie, wrasciwie sig cig=
sz@¢. Mamuéku, msm do circhie prodbg, Za=
pytaj proszg dyrektorz Tynca.....

TZETYWA . .
éopnie ggwa%nie, nie jesteé przecies
dzieckiem musisz sS3m8 talatwiC te spra-
we . Dyrektor przyimuje 30431eﬁ od 10-

- 11. PHjdziesz do niego jutro.

Pojutrzeeeves

chodzimy. Z2 godzing

iee Nofpszie W
Ustepuje« Nafazle yDQWideﬂiﬁs FAT0.s

jestedmyz powrotems



ROZ 4

JULILas

JULLA:

JULI A

ROZ 4

JULI i

ROZ 4

JUI-‘IFI H

I & 5l

Czy wolno tak mewic 7
( catuje Julig w reke )

( wychodzy )

( Juli= siad: i ]

111 2 z przy biurku orzydkuje
papiery, pisze. Dzwonek ), R e
%gl}? wychodzi nie odkazu, koficzy pisaé.

zie do przsdpokoju, wracz 2 Rb24

Bardzo panig przepraszam, cheint-m si@
widzied z panig Kostalsksy.

Corkz przed chwilg wyszts. Czy poni 2:PoO-
powiedzizts sig telefonicznle?

Nie, fle..... Nie wiem, cZy pini mnie
sobie przypoming. Jestem dziennikarka,
bytsm kiedyé, pracuje W PAP-ie 1 ewevce

( przerywa )
Corks obecnie nie-chetnie udzinla wy-

wisdow. NIe ma na to pobrostu czasU.
Figc moze J2 wyrgcze?

( niesmiako )
quepraszam; %¢ przerwg ale bynajmniej
nig przyszism Z wywiaden tylko gajzupek~
niej prywstnie.

6rki nie m:.

roh tak, no %0 zatuje, ze C
nied¥ugo ma

Prosz¢ niech peni usigdzie,
wrecic.

( ROza sizda Julia powrac: éo prze
nej pracys

W -

Pani wybzczy jutro mim referst w Insty-
i¢ przygotowac.

tucie musz@ S

( Pauzz )
( rozglad? sig po_pokoju. cicho prwie

do siebie g
Jak sig¢ tu wiele gmienito.

( podnosi growe )
pani cof mowiia
wradoiwnie piey stwier@zi@nmi e tu o
wielea ¥adnie]e. Tyle kwiatow-

To j&szCZE po premierze nfigskich gaigzal"

Bybg'pani na tym?




ROZ4¢

JULIA®

ROZ a2

JULL At

BULIA:

ROZ4s
JULI .

ROZ4:

- JU Llas
ROZ4e

ITI « 52

Oczywideie. Q ile
& : po " Z' :m-nych tryb.ch"
zd:wato sig, ze to fajerwart.yktéry; mos-

ne 3ig Bxchwycid lecz trudno uwierzys w

jego trwitosé, Dzid ka4 i :
e “ o S K32dy musl przyzn e
2e cérk» psni may wielki ¥2leﬂt- y ’

Clssze si¢, ze pani t.k sgdai.

(. pauz: )

gﬁfgmgig mi przykro, e przeszkadzsm.
o €z panig zatztwi jz $

1 DoI08 . € zatztwieg mogq.pro be
B;rdzo prosze.

00z checistsam proglé panig Kostalskg,

ranng Ewe ns méj sSlub.

Wwychodzi p:ni zamgs? To doskonzle, bardzo

si¢ ciesz¢ dlz psni. Nawet najbardzie]

dz@elna kohieta teskni chwilami z: mgskg
opiekg zz nieroztgczanym towzrzyszem i
najblizszym cztowiekiem.

L 2¢ 8i¢ tak stoto zawdzigezim w dusie ]
mierze pani cébree. Data mi n: szezgicie
ten oto kwiastek.

( wyjmuje kwigt—ek z torebki )

Niech p=ni si¢ nie émicje, Jjestem jok
k33d2 ster: pann» sentymentoln:. Byd
wowezasS W petni powodzenii: i szczgSci:.
ilc nie tylko to. Miatem 2z p3ni cirkg
wtedy tskg zabawng rozmowe . Foréwnilam

sicbicecocns

( przerywa ) -
v.es 2z puszkg do ktore] nikt nie wrzucs

datkbw. -

Skad pani wie?
Opowi:dalé mi Ewz. Zapjmigtezam, bo to
byt pierwszy dobry, nicegoistyczny odruch
mego niedobrego dzieckas

ch stobw przywrocito

Kilks nic nie 2znaczgecy :
sm uciekié od

mi wisr@g W siebie,przestat
ludzi. |
I przyszt, mirosé?

r i 1086 | 55 élub

a2k, przyszt: nitogé , Jutro méj Slub.

gbeéngééyna pim pani Ewy bgde uwazzC za

najlepszg wWrod ngie.... d13 nas.



JULIA:

3025:
JULI4s

ROZA:

JULIa:

RO 4s

JULIAe
ROZL:

JULIA:
ROZ.:

IIT - o3

é zomy<€lons )

lg gggrge,%dy 81Q muwi dls nagh 4 my $-
. il drugim cztowieku, pomnoo.
Y Przez siebig, Bedzie pa i

ni szczeéliwn

ue zyé ach%cia; zbyt
z2byt dtugo byto mi %1,
T:k, WSzyscy duzo i
. _ 40 PrzeZyli w Polsce.
Gdzie pani byYs w czasis okupac ji?

% Tarszawie, Ukrywaitam i

Mieszkaljémy N2 Zolibirzy

@ razem z matks.
nikarzq, ktore

U pewnego dzien-
80 zZnat'm gprzeqd wo jny.
Trzeba Przyznad, ze duso b i

: : _ yio ofiarnych
ludzi, ktorzy Nle uchylali sie od p’::-:?-r
mocy Zydom.

’

I uémiechsy si¢ gorzko )
Ten czkowiek_dak nim schronienie za bur-
dzo drogie Plenigdze . Gdy pienigdze sie

skbdczyty, wyrzucir nss na ulice. To byk-:
zima.

Okropne. Jzk penie sobie poradzity?

Wyjechztim na wied. Poniewas nasz dobro-
Czyncz z=2brat nam nswet palta, zs dug.
matks prze.zigbirs sig i umarta. Mnie
przetrzymali chtopi.

4 ten dziennikarz?

Podobno misk péédigj inaych lokatoréw,

z ktorymi postepowaz w ten sum sposéb,
szantazowat ich i Wyiudzat ostatnie gro-
SZ€ ., |

Nikczemny cziowiek. Ze tef tucy muszg
by¢é miedzy n.mi. Nie widziatc go pani
nigdy po wojnie?

Owszem, widuje go nawet bardzq qzngto. '
Udzje.’ze mnie nie zna. Ku wojej wielkie]
przykroéci spotkatam go r2z W towarzyss
twie peni corki.

taje ' . _
éaE;ﬂN;gch)pani powie Jjak sig@ nazywa.

Wolg by ta wisdomo$¢é nie wyszta ode mnie.
B-rdzo proszg niech p=nl nie pyt=.
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JULIA: M“SZQ Wiedzieé.

Sl Sk x .
Psn1 mi tego nie oro Ew: go zna...Niech

odmawis,

ROZ 4 Bozgmiem{ 2¢ ze wzgledu na pania Ew
%ﬁi ngnl przykro. xle to'méét %yé y
yPbadek, jaksé przelotns zna jomo$é,

JULIA: é przejgta )
. rawdopodobnie. Wige proszg o nazwisko.

ROZAs Eigzkio mi doprawdy, niepatrzebnie po-
i tylim ten temat. Jefli powiem pani,
zrobg pgnEOd gednym warunkiem, Ze nie
: z tego uzytku, nigdy i
zadnym pozorem. J ’ Biy & pov

JULIAS Dobrze, dobfze....

ROZA. Mo jz krzywda to moja wytaczna wkadnosd.
JULIL 4t Nie wiem czy pani mafacje.

70Z At To nie jest bierne tolstojéwskie nie-

sprzeciwmanie sie ztu. Zdgzytasm t0 SO~
bie przemysled.

JULILA® Wige ten dzienikerz sig¢ nazywa....

ROZ4s Z2r3z. Choiatam pani wyttumaczyé dlacze-
go nie zasksrzytam go. Uwazsm, ze W Pol-
ce suma cierpied byta zbyt wielka, nie
powigkszg Jje] przez wymierzenie sprawie d-
liwodzi.

JULIA: ( nie pinuje nezd sobg )

Chce wiedzieC....

Mo=liwe, Ze g0 pani weale nie zna. nazy-
wa siy Henryk Recz.

( odwraca sig od Rézy 1 5zybko OPINOWG-~

je sig ;

‘Nie, nie przypomin
" 0] L] ] q -

ROZ4: T ¥stwie] bgdzie panl spe&913 mo j§

‘ pggéba i nie mowié o tym z nikin. Przy-

rzektam sobie, se nigdy zadnemu cztowie-

xowi nie wyrzadz@ dwiasdomie krzywdy -

ROZA:

JULISs
am sob;e tego nazwiska:

JULIA: - ( powtarzz jak w € énie )
Swiadome] kKrzywdy.--:




ROZA*

JULIA:

ROZA:

JULIA:

ROZA:

JULIA:

dENKYK s

JULIA:

ITI - 5%

Nie-ch i "
czaséw?tgéijg¢aiam.wspomnie;iami do tych
przykrods. Wss “€ 1 pani zrobitam jaka$
pomniec, éa-zzyicy dof¢ prreayli. %:_q“
nami. pomniec. Tyle dobrego przzd

i
( blado )
Tak.

( wstaje )
Jeszcze raz
_ brzepraszaom, 2e =ab
pani tyle czasu. POjde 2uz. angaiﬁT
g;gizﬁge,Tkonlecznie by "pani E;a byta
- Tu na kart ]
Kol i, eczce zostawiam do-

ghjak we énie )
a, adres. Dobrze, n l i

. _ aturalnie €.
Do widzenia , RS
g przypomina sobie cog)
Zyczg pani szczgscia.

Prosz¢ zachowaé dyskrecje w tamte]j spra-
wie. Zresztg jestem ~pokojna bo przy-

rzekta mi pani.

(_Wychodza,.Julia wraca, staje przy ok~
nie, wpatruje sig¢ w ciemnodé, siada przy
biurku, siedzi bezczynnie.)

( Dzwoni telefon Julia nie podnosi stu~
cisza, telefon dzwonl poraz dru.-

chawki,

gi.)

syucham. Tu ty ? Zaraz, musze zamkngdé
okro. : . o Bk

( Zastania tyarsz rekami, siedzi, dqice

sie opanowac
Jestem. ‘ |
( gtos ma mocnys powzigta PewgaTdecyige).
Qczywiécie, dlaczego dzwonisz: Jestef
na cole? Dziwny sposob. Mowig, @€ d31wgy
gsposchb. Gama: Odkgd Ewa c1 przeszkadza’

Przyjdz.

. Rop@ sie

yowe na biurku. X
wycnoGzi

( Julis kradzie gowg 1a 0.
cismno-. Dzwonek. Julid wstaje.
i wracz 2 Henrykien

giedzicz PO oiemku? Zapalg-
zy;DlaCZng telefono-

fal

Nie, bolg mnie ©
wa e s?



D,

IIY
HENRYK: Nie wol = 56
Zresy 10%? Czy 4o cod ni
tq n £ nle—gtosownego_

.Ale mg o -
chodgzj po POkojgzgm mnéwic, EWy nie wa?

JULIA: Nie diugo

( pauza ) przydeiEt
us z
| © 2 tobg pomowic. Usigdz prosze
4BVRYK: Czy o mwie ¢ -
JULIA : Zwykle nowimy tylko o niej |
HENAYK e Nie tylko |
» Pytam, bo jeg1j
. zZ W R » bo jedli me stgpid
yrzutami, to uprzedzgm, 22332?? ﬁ?glb

Jestem usposobiony by ich wystuchiwad .

JULIAS Zadaych w

2au i, yrzutow. Chei i ¥ ok

i kiedy Wyjeidzasz?hclazam wiedzieé cazy
dENRYK To zalezy t0 si

. e veoe s1¢ zd 3

dniach. Moze nawet Ezié?cyduja " S
JULIAs Muszg tez wiedzigé Jak... w jakim stopniv

svees CZy rzeczywifcie kochasgz Ewe?
HBNRYK: Stawiasz mnie w ktopotliwe] sytuacji.
JULIA: Bynajmniej, 0Od tak dawna nie..... jestesémy

razenme.
HENRYK: Mimo to jeteé mi zawsze rbwnie droga.

( podchodzi z tytu & obejmuje ja.)

JULIA: ( otrzgsa sig )

; Zapomnij prosz@, %e .... e bylifmy o°-
bie blisgy. W ostatnich m’scigcach nie
zostawites mi zadnych ziudzed. W tej chwi-
1i rozmawiam z toba jako matka Ewy.

Mowita ci, Ze prositem by zostata moj3a

HENRYK:
zona?
i jed iata pewnofée... Co
JULIA: Tak. Wige jeéli bede mlaie ;
: do twoich uczut, pomoge Cl-
: i e jested
s ] za ma racjg, mowigc, ie Jestes
x%Eﬁszéj i:géwggzajna , Nie znam’drugle] kobiety
jak ty.
JULIA: ( ostro )
Wigc mOWe. i
. 2(? Sama wiesz wszysﬁrg;
IR RYK: Go choesz wiedzié 7 Same W sy Son. Teds-

ple ddaczegl mgsz

i ) I'llﬁ [
jesz pytania jok sedzl2 ¢ledczy a



JULIA:
HENYK:

JULIA:
HENEIK:

JULIA:

JULIA:

HENRYK:

JULIA:

IENRYKs

e

I . 57
*++» Najdrosgy: '
Jadrozgzg mo jg Przyjacittkg.

aWdy kochagp Ewg?

KOOhaﬁl, nie t .
niaty talent, 0 98 1602 1 jej mepa-

CZy d0pr

A 2dyby go nie miaggs

Po i

4y %glgg% S1¢ nad tym zsstanawiaé sko-
° d v J€J) rozwijafeip Wspaniale
powodzenie "Waskich & lesek" z3 ewnio
Jest ns Szereg miesigoy, F .
Kaﬁ@e powodzeni
takich meteoriw
i literaturze.

€ mo%e przemingd. Iles
widzieli‘my w teatrze i

Po drugie] sztuce widze, ze jef ‘
3 » %e JjeJ pozycja
Jést moena. 7 " Waskich écieczek® begzie
miata grube pienigdze.

Ale Ewa mote przestaé pisaé, moze za-
chorowac, wreszcie bgdzie minta dzie-
ci, co zwykle staje na przeszkodzie..

( przerywa )

Q0 nie, Zazdnych dzieci, to sobie z géry
zastrzegam. Ewa stworzona jest by biysz-
czed, zachwycaé i cieszyé¢ sig z gycia.

( wstaje zspals éwiztkto, twsrdo)

4 ty jested stworzony po to by zbiersc
nie zastuzone laury i zarobicne przez
zong pienigdze.

Skad ten napastliwy ton. Nie rozumiem
co ci sig nagle stato 7

Spraws jest prosta. Na%eiysz_do megezy zn,
-kgorzy fwindomie usywaja kobiet do swych
ambitnych celéw. Przed dwoms laty by-
¥am ci potrzebna by swgm gazw1s¥1a20,
opinig starego bojownika i uczclwe
cglow%eka wyprowzdzlc ciebic z, krgtych
foispek, ktorymi chadzates. Of ortunizm
brakam za nawrocenie, wierzytam, ze
enfuzjazmem wtasnyn zdotatam zarazilc
ciebic,

nych sprawach. Przyrzektas

Mowlaz o I obec Ewy. Ona tak ¥atwo

uleg: wpiywom.
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JULIA® E:Egerzggg% tamto jest » tej chwill nie-
stne. Jeste$ poprostu kim innym. Dzi$

qurngna ¢l jest Ews by z ;Fgm nezwisg-
r;,m 1 urodg przebyc drugl etap korie-

4yENRYK: iO%%iwie@ac cie pomylitem sig, jesteé
oblstg jok kazds inna. Poprostu prze-
mawia przez ciebie zazdrodd.

JULIA: Dam ¢ 1 dowod, ze t2k nie jest. Zgadzem
sig n: wisze matie dstwo, pomogg ci. Te-
r:z jestem ¢i winna tupeing szczerosé .
Musz@ wyznzé pewng tejemnicg mo ja,
racze) naszg.

HENRYK: Tajemnica, wielkic gtowo!

JULIA: T:k, to jest pow=iniejsze niz cl sig
z43 jc o

JENRYK: ( ironicznic )

S¥ucham, stuchsam.

JULIA: Otoz Ew: nie jest autorksg sztuki "Zita-
mane tryby, ani "Wgskich Sciesek" ani
stuchowlsk w radio, reportziy i atry-
KutOWe s s s

Jakto? Co znaczy, e Ewz nie Jest autor-

HELRYE:
kg... Wige kto w takim razie?

JULIA: putorksg tych rzekomych znakomitych
utworow .jestem = J2 o .

HENRYK: Co za cudowna spblka, bajeczna historia.
Tylko nie bardzo rozumiem nz co ci jest
potrzebnz 12 mistyfikacj2e

JULIA: Byt a2 potrzebna. Miz}am cel wiausny,
daleki, byt to eksperyment, ktory mialk
wyrwaC Ewe 2z€ st:nu bezczynnofel 1 zmu-
si¢ wbrew nie] same] do pracys

JENRYK: Niebywale interesujace~ Wige By bedziesz
pisaé a Ewa zbigr: laury?

JULIAs Otbs to; %€ wiecej pisac nie bede. Wra-

' cam do mojej pracy sawodowej, ktora bardzo
zaniedbstam.

dLNAYK: 4 co sig stinie z Ewa?

JULIA: A go nic. Eksperyment sig nie udat. Po-

. ow:to jej 1 nie zacheci-

wodzenie nie wycho




qEN RYK:
JULIA:

HEN Y@
JULIA.
HENRYK:

JULIA:

JuNaYK:

JULIA:
JE-RYK:

J.LIA:

AENRYK:

JULIA:

AENGYK:

JULTIA:
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20 dO nr- - L . . »
o biu;a.oy Teroz bedzic musi ¥ pbjdc

Ale Do cop, w Jkim eclu ?

J ikto : .
mesowi. (o7 PO o by £y, by pomigae

alcz to zbrodni-, powinn .§ pis ¢ n:d 1.
Co zn c2y powinnm ?

Ew2 nic jest Brélikienm dodwis :

; : ) L e .‘.“Jlfadc"a’ilﬂ m.
2 j2kiS racai'm 82 Yam:d Jeid przyszgoéé.
Co z.: struszliw+ krzywd: dl; nicj.

?zggdnilyémy to. Bw  przcayt. jak w po-

ilesel pigkny, urozmaicony rozdziai,

E?lgoga roku pernych wzruszed i barwne
géci.

Alez to kaprys, fantszjs, tobic przecied
tci to deje sutysfakejo. 0, nie, do te-
io ni; moge dopuseid.

chodzi po pokoju wzburzony )

Moze zechcesz zmienic ton.

( wéciekty )

Takich rzeczy nie naleiy tolerowad.
Zreszt3 nie moiesz sig wycofal z raz
podjgtej mistyfikaeji. Zajrzy§ do ko=
deksu karnego. To jest karane jak katde
oszustwo . ; ;

dested nie-konsckwentny. Jefli uwazasz
to g2 zbrodnig¢; nie mofesz mnie namawiad
bym kontynuow-in,.

Trudno. Uw~42m, 4e skoro powstat w twe]
growie ten romatyczny pomysi, zaciggngtas
zobowigz=n.%, ktcrych nie wolno ci Z6IW2C .

jest nig—odwotalna. Czy m:2sz

Decyzja moj: o
uzytek z wiadomocel, ktorg

zamiar zrobic
ci pod:t:m ?
Kto wic, kto wie, Jefli iniczej nie zdo-

Yam ci¢ przekonaé. Musz@ broni¢ intere~

sow Ewy.

M-m nidzicje, Se kto inny i w inay sposbb
bodzie bropil jej interesow.

jo Madciwis

se8z sip coraz bardzie
Placzesz 819 Jestem wzburzo-

nie¢ wiadomo czego chcesze




JULIA

JENRYK®

JULIA:

JULIA.
HENRYK:

JULIA:
gL NRYK

JULIA:

HENRYK®

JULIA:

HENRYK:

HENRYK ¢
JULTA:
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ny. Muszg¢ to soole b
0ZW 14y¢ .
cstat-can adpontiai say obris o101
. wolisz, #. nor~zie posegnim cig.

( ostro )

Nie. Sigdzicsz i w

. g ystuch<sz mnie. a
tu prg?d Ehwila kobiets, 2 kt.;g w?ggéz-
312 i}; 3401ureé sig spotkzé, dlatego
m? g %O%Eesiikgzy wysg};. Opowiedzictn
ek wkim, jzkizgo cig nie zmaé

( pofpiesznie )

Uo, co ci mogt: powiedzie¢, to ogzczerstwo

Gdzie sg dowody ?
Milcz. Zdradzisz sig kiidym stowem.

Cal - %) rozmow: jest oburzajica. To zo=-
kiagn na szantaz. Ma2sz zomier gzkodzié
m %

Nie moge,_bo to niz jest moje tajemnica.
7wigzana je tem gkowem.

Doprawdy? To ta ruda prosita cig o dys-
krecje? Tei dziwadto!

To szlacnetny cztowiek.

Swietnie zainscenizomataé te cail ko~
medig.

Komedia, ktora nie wywoluje usimiechu.
Skoisczmy 2 Tyme Otrzymatam wszystkie
odp0ﬁiedzi. Masz w ciagu migsigca opus-
ci¢ kraj i nie wracaé tu. Nie ma w dzisic]-
szej Polsce ri®jsca il@ tgkich ludzl.
Jested patentyczna- WyJjede jef1i bede
cne iﬁl .
Wystarcza, se ja tegl zgdem. MNoze zb;odnj;
two ja nie jest rak wielka, wystarczajaca
jednak pyé sie pat wreele. \
Po co te bolesnhe stowa? Poiegnajmy sie
jak dwo je przyjacot.

( Julig milezy Henryk che
regnac)

¢ sig z nia po-

Nie podasz mi reki?

Nie.
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TYNILC:

TYNIEC:

JULIA:
TYNILC:
JULLA:
TYsIE0:

JULIA:
TYNIEC:

JULIA:
TYHIEC:

JULIA:

TYNIZC:

JULLA:
TYN1ZC:
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Jak chcesz,
( wychodzi )

i Julis gasi duse {wiadko, zapala me-
g lampkg, siada na fotelu w ciemnofei)

( staje w drzwiach )

MoZna? .

( nie zguwaia Julii)

Drzwi zostawiono otwarte. Czy nikogo
nie ma?

( wota )

Psni Julio!

( Julia porusza si¢ i wyciaga do niego
rgkg,. nie 12 jednak sity by wstav.)

Pani sama ? I nie pracuje? Ktos zosta-
wil nie-zamknigte drzwi. Czy coé sie
stato?

( skingta gtowg, ruchem rgki prosi by
usiadt.)

Pzni prakata 7
( prusczgeo porusza glowd )

Mose mam sobie pojsc? Woll pani zosta:-
sami?

( przeczy gtows )

. Wusze panig wyrwaé z_tege stanu. Niech

sig pani otrzgénie. Rozmawiajmy. Co
stycha¢ z Ewg?

Ewa jest azcdrowa i szczgfliva.

I bedzie pracowata u mnie, z cZzego
bardzo si¢ cieszg. Jestam pewlen,ze
pgde z niej zaedowolony.

Moze.

7idzi pani, zwykls, banalna historia-
_ mitod¢ do chtopca i stanowcze posta-

nowienis poprawy 2 jego strony zatatwi-
Yo to, w co pani wtoiyta tyle wysitku

i dziwscznych pOmysIUW.

Tak maj'eksperyment sig nie udat.

A wie pani dlaczego? Bo pani jest nie-
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dzisie .
Bwojqeg;gﬁ. Ludzie, ktorzy wyprzedzajq
konflikoi ¢, zwykle zngjdujq sig w
el, ko e z otoczeniem, zardwno jak
Ale niarzy nie nadasajq za czasem.

sch pani powi= co sig sta¥o?

JULIA: Przeiy'em swojg ztgq godzing.
TYNIZC: Wy jechat ?

JULI4: Kto ?

TYNIZGe Pan Honryk .

JULIA: Przestat istniec.

TYRIEC: %:ggdzil panig ? Brobit jakie$ Swhis-
JULIA: Nie woluo mi o tym mowic.

TYNIC: Przyrzekta mu pani ?

JULIA: Nie jemu lecz komué ¢ kto zwierayt wias-
ng. tajemnicg, wiasng krzywde.

TYRILC: Niemé grzywd wtasnych. Uwiedzenle nie-
letnie] nie jest krzywd3 poszkodowanej
lecz zbrodnin spoleczng.

e jedli ktoé chce za-

JULIA: Wigc pan uwaza,
chowa¢ w tajemnicy nazwisko swych gne=
bicieli, lub powiedzmy, wyzyskiwaczy, -
- popeinia czyn gspoteczny?
TYNIZC: Qczywifcies Jak aspotecznym jest ukry-
wan. e zhrodniarzae.

JULIA: Alc jestem swigzana stoweis. To obowiazu-
je pardziej nis wezystko inne. Tego
wymaga honor.

TYNISCe Do lamusa Z tskiml pogladem ‘
nawet nie wczorajsze‘alg prsedwczora;sze.
Jed1li pani be {le¢ 1 postgpowac

w ten sposcb,konflikt mig@zy_panla a

wspolczeenofciq pogighl sie Jjeszcze

pardzie].

i. To Jes

: s edio. fE

ULIA: cay mwig z panell nydaje ni 8ies 26 -

‘ : stéje ] otwartych drzw1agh, pyzez ktore
pada jaskrawe Jwiatto, az mrusg 0ezy

TYNIEC: swietn—e i’ bardzo pochlebne porownanie.



JULIA:

TYNIEC:
JULIA:

TYKILC:

JULIA:
x) wiee

TYRIZCO.
JULIA:

TYJNILCe
JULI4:

TINI.C:

JULIA:

TYNIEC:
JULIA:

TYVIEC:
JULIA:
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tu 2201 opowig g ;
vBQh: k.t nawyczynia]: ;ezgkaradzmés—

i

¢ S drawe .

. 4 2 ; Zatatwid y sobie
Pod Jednyp wgrugk;e;?f.reszﬁek b6lu, ale
e nie arovyy tego wiytxye

Jak mnie <80 dobyrge Zna.

CO powiern 7ie pen z gury

?ak jest., Emgkbym zdoby

1nformauje pomi a2¢ POtTzsbne

o 1ot o1 1N panig, ale wol
d33363219° 519 WSzyStkiego 5 joi uet.
n;*ﬁ Ly to uwasad 25 zabieg pedagogiaz.

D9§§ qk?utny..gle nigdy nie batam sig
ciurplgu Opowiem papuy, jefli to .
Nie wyjdzie po~pg ten pokoj.

Tego pann Nie przyrzekanm.

Zapewqiam bPana, f%e uksratam g0 Jjuz dostg-
tecanie,

& to wyobraiam sobie ! A wige stucham.

Nigdy 2z nikim nie mowiy o tym co mnie boli.
i panii jest jednak cod CO zniewalsa,

Dzi.kuj¢ za uznania. Chee poiniej mowic
z paniz o sobie. Zatatwimy wige wpierw
Sprawe Recza 1 odrzucmy jq jako 4miecie.
( wolno ) N e

Dowiedziatem sig, Ze Henryk prgechowgwa?
W czasie okupacji Zydow,sgantazowa} ick
zablerat im ostatnie pienigdze i......

{ zakrywa twarz rekami)

No, no, wszystko do ko.cs.

I gdy nie mfli pienigdzy,wyrzucat na
ulicg.

( Pauzg )

; i s
Czy sam przyznat slg panl do tego

Wralciwie tak.



PYRILCe
JULIA:
TYBIEC:
JULIA:

TYNIECS

JULIA:

TYAIZC:
JULIA:

TYNIZO:

JULIA:

TYNIEG:

Cbyty dostgpne

LIT
( Pauzg ) 64

I s :
Ja&k pani 2areagowatg ?

Xie pog
POUstam py reki nag LOoZegnanie

4 to i
0 1stotnie dqugg. I cos wigeej ?
Kazatam my - |
. W hap .
nie wracad, JJ8CRaC z kraju i nigdy tu
Bani Jast seeiisiere 1 etofno )
jedzie 1 dIOZbrajajqca.... Jegomo$é¢ wy-
graniog. ogféigorggdzie rozrabist Za-y
’ . ymu.oo--- Ni
Ale, pan Recz z Polgki nie wngézfz?ha_

%:u£g¥§mtyang cudz3 krzywde, powiedzia-
ym jedna z oséb poszkodowanych.

Iii;,l;] gzlig;iw‘br;\? Pal’li, lecz zgodnie z
li.ienlem hiorg t - 3
odpowiedzialnosc. ¢ ¢ sprawg na swojq

A'ja proszg, by pan sig nie kieézak do :
tej sprawy. Zresztq panu wiainie e..eeeee
nis wypada.

‘okutuje w pani pojgcie o dzientelmenii
wobec.... rywala . I z tym do lamusa.
Gdy chodzi o dobro spoteczne, dobro

cztoviieka.

Po raz pierwszy proszg¢ pasna o cod.

4 ‘ja po rez ostatni cdrawiam. Pani Julio,
to sg Sprawy powazne, moskie, nie mieszaj-
my do tego sentymentu i przesaddw. dJa to
zat-twig, sprawiedlimofci staniz sig

‘Badosi .

Moj Bo.e! Dlaczego wszystko co byro siusc.

ne i dobre dawniej, nis pasuje dzié, dla-
awodow, czyiby dawne

czego mam tylé 2 _
ideaty by czymé ztym, czy’bym sama

byta nic nie warta

KHie, sgzlachetni 1udgi§ W kazqejkigoce
walczyll pojgc&ami i E?Odkaml, sri
jedynie ich izgsogrioég
' v in  N.6 -Zaprazeczalll martost.
§;2§0n§2032¢ Z postQp&m{ gp}erac—s1% pr 2y
t b mieszkaé W'Jasklnl i krzzsac
pgien krzemieniem jest nonsensem.

I
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JULIA: ale naleiatom zawsze do awangardy ducho-
Weje
TYal.Ce I w ostatnim etapie zabraklo pani tchu.

Zavrak¥o odwagl by przestapi¢ prog, dzie
lacy nad od konwenc jonalnego wchoraj.A
trzeba zrobié duiy krok.

JULIA: Pomo:ie mi pan®

TyiizCs Jus pomogtem skoro w owej " zlej godzi-
nie " zmuszam pgnig do méwienia na tematy
ogolne 1 zasadnicze. Nie leiy

pani w YoZku i nie rozpacza, %e cztowiek
kto:zego pani kocata, okazat sig byC....

L

JULIA: Nicch pan nie kodcazy.

TYN ZC: Fie trzeba si¢ bae stow, -stowa s3 po
tOo..-..

JULIA: «+s by zaciemniaé tres¢ i intencje.

TYNIZC: To teZ wczorajszy paradoks. Stowa sg po--

to by ludzie mogli sobie powiedzieC co
my<lg 1 czujg..... Ja naprzyktad, chcg
pani powiedzicCeeese

JULIA: - Tylko niz dzié, nie dzié!

: Dobrze. Wige kiedy indzie]j powiem psani,
ze jutro, Jjasnz,mocne, tworcze musi byd
nasze wspelne. Jutro i wszystkie dnie
nastgpnecsee..

£
L]

TYNLE

( Julia chowa twsrz w dYroniach )
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